INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Poimaski przeciwpylowej
MODEL: 97-337;

PL

1. Zastosowanie:
Produkt wykonany zostal zgodnie z wymaganiami normiy) EN149:2001+A1:2009 oraz spelnia wymagania Rozporzadzenia (UE)
2016/425, jest $rodkiem ochrony indywidualnej kategorii .

Produkt Poimaska filtrujaca FFP2 stuzy wylacznie do oc}
dla kaerych tesenie fzy rozproszonej aetozolu e prackracza e 10D

2. uzytkow:

Przed uzy(lem ey sprawdm stan techniczny, a w szczegéinoici date waznosci pofmaski,

aerozolami czastek staych,

tasm

uszkodzeniem produktu.
produkt nie mymaga uylzaci

CrumatoRSy 5p.0.0.5p. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Jednostka notyfikowana
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.
Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-istanbul /TURKEY

j i UE dostepna jest pod adresem:

naglowia oraz zacisku nosowego.
Potmaske fitrujaca !
Po zalozeniu potmaski filtrujacej nalezy ulozy¢ tasmy nagmwla tak, aby zapewnione bylo szczelne przyleganie polmaski do twarzy
uzytkownika. Dolna tasma powinna przebiegac wokot szyi tu ponizej uszu, gérna tasma poprzez skronie na tyl glowy. Uksztattowad
zacisk nosowy tak, aby zapewnic dokladne przyleganie péimaski wokéf nosa.

Sprawdzenie szczelnosci: Wzia¢ gleboki wdech, czes¢ filtrujaca potmaski zastonic obiema dlorimi i wykona¢ energiczny wydech.
Jezel wyczuwaina jest neszczeinodt (powletrze uciekapoimaske nalezy ponownie dopasowat | powtdrzyt prébe az do uzyskania
zadowalajace] szczelnosci.

Paimaske nalesy wymieni¢ i nowa gdy: podzas uzykowaniaopory oddychania vizrosna do poriomu urudrigjacego oddychanie

ki

EN INSTRUCTIONS FOR USE
Dust respirator
MODEL: 97-337;97-337-20

* The symbols FFP1, FFP2 or FFP3 mean the guaranteed protective effectiveness against model aerosols in accordance with the
provisions of EN149: 2001 + A1: 2009, where: (NDS) the average weekly working time specified in the Labor Code, for the period of his
rofessonal aciviy should notcause negtive changes in s healthand in the heslth ofis future generatins.

S tighty closed container away ot sunlight,attemperature and efatve humidity in accordance with the pictograms
The filtering half-mask as disposable equipment is maintenance-fre

The maximum storage period s 3 years fom the date of the it opening of the procluct packagin, but o longer than unil the end
of the storage period shown on the packaging.

During transport and storage, the product must not be crushed with other heavier products or materials as this may damage the
product

The product does not require disposal..

6. Producer:

GRUPATOPEX Sp.z 0. 0. 5p. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Notif ul

CCQS Gertification Services Limited

The pvoduclwas made in the h

of Regulation (EU) 2016/425, itis a personal protective equipment category Ii.

The product The FFP2 filtering half mask i used only to protect the respiratory system against non-toxic aerosols of solid particles, for
NDS.

dard (s) EN149:2001+A1:2009 and meets the full

nastai mechanicane uszkodzene pomaski nie moina uzyskac prawidlowe) saczeinoic poimas

Pélmaske filrujaca mozna 0 dc jero trefy
Jel utykownik posiacala efost (brod, bokobrody) b nictypowas xdeformowanq twarz (np. blizny), co uniemozliwia szczelne
dopasowanie czesci twarzowe] powinien zastosowac inny typ sprzetu ochrony drog oddechowych zapewniajacy odpowiedni stopieft
ochrony np. sprzet z wymuszonym przeplywem powietrza.

Wytobunie wolnosamodzienie mocfkowac.

Zawae na\ezy oceniac, czy wyrob zapewnia odpowiednia do warunkow pracy ochrone.
Produktu nie stosowac Jezeh w kontakcie ze skor pe jczne lub zostal warunkach niedoboru tlenu
wentylaji i maej kubaturze), gdy nieznane

(gdy Wi onie
Joo tesenie sHad Zanieceyszcrenia powieirsa oraz w warankach sagrosena wybuchem

na ten temat nalezy

which th d phase of the aerosol does not exceed 10x

2. Way of usage:

Before use, check the technical condition, in particular the expiry date of the half-mask, the correct functioning of the headband
and the nose clip.

The filtering half-mask should be put on in an atmosphere free of contamination.

After putting on the filtering half-mask, the headbands should be placed in such a way that the mask adheres tightly to the user' face.
The bottom band should run around the neck just below the ears, the top band across the temples to the back of the head. Shape the
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Atemschutzmaske
MODELL: 97-337;97-337-20

1. Anwendung:

Das Produkt wurde gema8 den Anforderungen der Norm (en) EN149: 2001 + Al: 2009 hergestellt und erfillt die vollstandigen

nose lip 5o that the mask it ightly around the nose.

(EU) 2016/425. Es handelt sich um eine persénliche Schutzausriistung der Kategorie Ill.
Das Produkt Die FFP2-Filterhalbmaske dient nur zum Schutz der Atemwege vor ungiftigen Aerosolen feste Partikel, bei denen die
Ph:

ofthe half-mask with b Ifa leakis felt (air

Checking for leaks: h hand:
isescaping) the e mascshoutd e re e and e oot repeated untila satisfactory tightness is obtained.
 half-mask should be replaced with a new one when: during use, breathing resistance increases to a level that makes it difficult to
brealhe, there is mechanical damage to the half-mask, the proper tightness of the half-mask cannot be obtained. The maximum use
time of one filter half-mask is 8 hours (one working Smft) After the end of single use, do not use the half-mask.
lea

ase des Aerosols 10 x NDS nicht iberschreitet.

2. Artder Verwendlm H

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch den

des Kopfands und desNasenclips
einer aufgesetzt werden.

Rich dam Ausessr e Fhemalbmsce solton de Simbande s0 platziert werden, dass die Maske fest am Gesicht des Benutzers

haftet. Das untere Band sollte um den Hals direkt unter den Ohren verlaufen, das obere Band ber die Schiafen bis zum Hinterkopf.

Formen Sie den Nasenclip so, dass die Maske fest um die Nase sitzt.

Auf Undichtigkeiten priifen: Atmen Sie tief ein, bedecken Sie den Filterteil der Halbmaske mit beiden Handen und atmen Sie kriftig

Leck zu spiiren ist (Luft entweicht), sollte die Halbmaske wieder angebracht und der Test wiederholt werden, bis eine

Zustand, das der Halbmaske, die korrekte Funktion

Halbmaske sollte durch eine neue ersetzt werden, wenn: wahrend des Gebrauchs der Atemwiderstand auf ein Niveau ansteigt,
das das Atmen erschwert, die Halbmaske mechanisch beschadigt ist und die richtige D\chlhell der Halbmaske nicht erreicht werden

einer nden Ende des

n_. The filtering half-mask may be zone.
e Ifthe user bas stUBble (beard, Sideburns) o an unusual deformed face (. scars), which prevents the tight iting ofthe face part,
e " he should use a different type of respiratory protection equipment ensuring an appropriate level of protection, e.g. forced air-flow
< , equipment.
_ Yoyyiom The not aus. Wenn ein
Przeczytaj instrukdje Obslugi, przestizegaj | Zakres temperatur Maksymalna wilgotnose Koniec okresu ATTENTION! Zuf”eden“e”ende Dichtheit erreicht ist
ostrzezen i warunkéw bezpieczenistwa w X wagledna w warunkach przechowywania 1t should always be assessed whether the product provides protection appropriate o the working conditions:
niej zawartych. przechowywania przechowywania Do notuse the product fin contact with the skin t deficiency
3. Opakowani (when fsbelow 170 by volume - i rooms with insuffcient endiamon and e cubature), when th
g of air pollution K hazard.
Opakowanie followe/ kartonowe. Na nazwa i dane typ. model, data produkdji Cortaim chernicals can b harmful fo the product. De(a\led this the

a. latkowe oznacz:
Na wyrobie znajdujq si¢ nastepujace oznaczenia:

w ania normy EN149:2001 +AT
Sredni poziom ochrony, pélmaski przeznaczone do stosowania, g
ystepulice) w postac aerozolu nie przekracza dziesieciokrotnej wartos

8|

etenle substandl ssodive)

kani
emmalvgen Gebrauchs keine Halbmaske mehr.
Die

|~ we
o~

vinm
Read the Operating Instructions, observe | Temperature range under [The Maximum relative humidity] _End of storage period
i dit under dit

naczenie produktu do raz u; amamedmmm jedna zmiane robocza
ddan ocenie zgodnosci i Sne#ma standardy na terenie Unii

E
2163 numer‘ed

INEO Tools onak mowy producenta
“Symbole FFP1, FFP2 lub FFP3 oznaczaja gwarantowana skutecznosé ochronng wobec aerozoli modelowych zgodnie z zpiami

EN149:2001+A1:2009, gdzie: (NDS) Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie - wartosc rednia wazona stezenia, ktérego’

gs an
contained therein.

erst nach Verlassen der kontaminierten Luftzone entfernt werden
Wenn der Benutzer Stoppeln (Bart, Koteletten) oder ein ungewshnliches, deformiertes Gesicht (z. B. Narben) hat, das das enge
Anpassen des Gesichtstel verhindert solte er eine andere At von Atemschutzausristung Verwenden, um ein angemessencs

Dat Produkt darf icht Unabhangig modfsiet werden.

BEACHTUNG!

Es sollte immer beurteilt werden, ob das Produkt einen den

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es bel Hautkontake alergische Symptome hervorruft oder beschidigt wurde, unter
(we

3. Packag
Foil

The pact :th d t details of the model, production date.
4. Additional markings:

The product has the following marking

w ciagu dobowego i mians crasu pracy, okresloneg w Kodelsie Pracy,
przez okres jego aktywnosci zawodowej nie powinno spowodowac ujemnych zmian w jego stanie zdrowia oraz w stanie zdrowia
jego przyszlych pokolen.
5. Warunki

ia i utylizacji
Przech: éw szczelnie S d
wzglednej otoczenia zgodnej z piktogramami.

Polmaska filtrujaca, jako sprzet jednorazowego uzytku nie podiega konserwacji.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 3 lata od daty pierwszego otwarcia opakowania produktu, jednak nie diuzej iz do daty
kofica okresu przechowywania znajdujace si¢ na opakowaniu.

Produktu podczas transportu i skladowania nie wolno przygniatac innymi cigzszymi produktami czy materiatami, gdyz grozi to

NEO

TooLsS

pu promieni slonecznych, w temperaturze i wilgotnosci

neo-tools.com

enn die er 17 Vol % liegt - in Raumen mit unzureichender Beliftung und

Kleiner Kubatur}, wenn die und der L sind unbekannt und unter

4. Zusitzliche Markierungen :
Das Produkt hat die folgenden Markierungen :
Herstelleridentifikation

KyBaTypO¥i), KOrAa KOHLIEHTPaLMA 1 COCTaB 3ATPA3HEHNA BO3AYXa HEU3BECTEH 1 HAXOAVTCH BO B3PLIBOOTIACHBIX YC/IOBAX.
HeKoTopble XMMyeckvie BEUIECTBa MOTYT GbiTb BPEAHbIMM A1 NPOAYKTa. MTOAPOGHYI0 UH(OPMALMIO MO TOMY MOBOAY CeAyeT
y

OTPUMAHHA 3210BINLHOI TEPMETHUHOCTI.
Haniamacky 1ia 3aMiHATH HOBOIO, KOMWL MiA HaC BKOPYCTAHHA AWXATHWA O 3GINbLIYETLCA 4O PIBHA, U0 YCKAAHIOE AUXAHHR,
€ MexaiuHi MOWKOMKEHHA HAMIBMACKW, HEMOXNMBO OTPUMATU HanexHy repmeTuuicTb Hanismacki . MakcuManbHWin uac

opwiei inbTpa CTaHoBHTS 8 ropuk (0aHa po6ova swina). Micns 3akiHueHHa

amelyeknél az aeroszol diszpergalt fazisanak koncentrécisja nem haladja meg a 10x NDS értéket.

. Way of hasznalat :
Hasznalat elott ellenérizze a miiszaki dllapotot, killonos tekintettel a félmaszk lejérati idejére, a fejpant és az orrcsipesz megfeleld

DinbTpyloua HaniBMACKa MOe Gy T BIAANEHA AVLIE NICNA BUXOAY i3 30HW 36PYAHEHOTO NOBITPA.

7163
INEO Tools
* Die Symbole FFP1, FFP2 oder FFP3 bedeuten die garantierte segen gemaB den
von EN149: 2001 + A1: 2009, wobei: (NDS) die im h wochentliche Arbeitszeit fiir den
Zeitraum von Seine berufliche Tatigkeit sollte keine negativen Verénderungen in seiner Gesundheit und in der Gesundheit seiner
itinkigen Gensratonen verursachen.

fir Tre
T cinem G serehioseene BehEie o delae Sonneneinstrahlung bei Temperatur und relativer Luftfeuchtigkeit gemaf den
Piktogrammen aufbewahren.
Die als
Die maximale Lagerzeit betrégt 3 Jahre ab dem Datum des ersten Gffnens der Produktverpackung, jedoch nicht langer als bis zum
Ende der auf der Verpackung angegebenen Lagerzeit.
Wahrend des Transports und der Lagerung darf das Produkt nicht mit anderen schwereren Produkten oder Materialien zerkleinert
werden, da dies das Produkt beschadigen kann.
Das Produkt muss nicht entsorgt werden.
6. Produzent:
GRUPATOPEX Sp. Z 007 00 5p. 00 k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Benachrichtigte Einheit:
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.
Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umramye -Istanbul /TURKEY

hngs //(lny pl/r5kz9

RU VHCTPYKUUV N0 UCTIONIb3OBAHUIO

cobniogaiiTe copepKaLLyeca B Heit

AMaNa3oH B yCIOBNAX BNAXHOCTL B YCIOBUAX
Xpanenms. Xpanenna

\CTVHW OBNUNYA, BiH MOBUHEH BUKOPVCTOBYBATY IHWMIA TN 3ACO0IB 3aXVICTY OPTaHIB AVXAHHS, 1O
3a6e3ne4yiOTb HaTeXHIT PiBeHb 3aXUCTY, HANPUKN3/ OGNIAHAHHA NPHMYCOBOTO NOTOKY MOBITPA.
BUDI6 He MOXe 6yTH 3MIHEHO CaMOCTIHO.

Produkt erfiilt Witz sl e der EN149: 2001 + AT: 2000 M. a

mittlere Schutzstufe, ), wenn die des Schadstoffs in Form eines| e He BUKOPUCTOBYITE HaniBMacKy.
|Aerosols nicht ist Gas Zehnfach des NDS, e

Bezeichnung des Produkts fiir den einmaligen Gebrauch und fir nicht mehr als eine Arbeitsschicht o A0y KOPUCTYBaYa € CTepHs (60POAa,
Das Produkt wurde einer Konformitétsbewertung unterzogen und entspricht den in der - winbHomy a

Union geltenden Normen Mpomre Koreu cpoxa

Nummer der benannten Stelle XpaneHs

6 félalarcot szennyezodésmentes atmoszféraban kell elhelyezni.
A 5218 félmaszk felhelyezése utan a fejpantokat tigy kell elhelyezni, hogy a maszk szorosan tapadjon a felhasznalé arcéhoz. Az alsé
szalagnak a nyak kol kell haladnia, kozvetlenil a flek alatt, a felsd savnak a halantékon at a feje hatss részéig. Alakitsa az orrkapcsot
gy, hogy a maszk szorosan illeszkedjen az orr koré.
Saivérgas ellendrzése: Ve mély levegét, fedjik le mindkét kezével a félalarc sz(iré részét, és intenziven lélegezziink ki H
arvargas erzoalk oveg tvozik), akkor » felmaszkor vissza kellszerein & a vizsgalatot addig kel ismeteln, amig Kielagts tomrséa

kell cserélni egy

itialégzést,
élmaszk, alelmaszkmegfele\o 6ra (egy

miszak). Az egyszeri haszndlat befejezése utén ne hasznlja a flalarcot.
ka szennyezett levegdbo valé kilépés utén tavolithats el.

tarléja (szakalla, gyeplje) vagy szokatlan, deformilt arca van (pl. Hegek), ami megakadalyozza az arc szoros
\Ileszkedese( akdor mis tipus legzokészieket kell haszndina, amey biztosia & megfelle sznt vedelmet,pl. kényszerett

e
Aok ner madoathats sndlsan.
Mindig fel kell mérmi, hogy a termék biztositja-e a munkakdriilményeknek megfeleld védelmet.

Ne haszndlja a terméket, ha a borrel érintkezve allergids tuneteket okoz vagy sérilt, oxigénhiany esetén (amikor a koncentracio
17 térfogatszazalék alatt van - elégtelen szellozési és kis térfogatu helyiségekben), amikor a koncentracio és a levegészennyezés

2l YBATA! nem érhet el.
3. Maxer: 328X <N OLiHIoBATY, 4v 3a6e3neuye BDIG 3aXUCT, WO BIAOBIAAE yMOBaM Npai
Ynakoska w3 donbrin / kapTora. Ha ynaxoBke ykazano: " AakHble TR, Mogent, AaTa  He BUKOPHCTOBYIiTE NPOAYKT, AKILO MPW KOHTAKTI 3i WKIPOIO BiH BUKTMKAE anepriui CuMINTOMM a6o Gye & ymoBax
uaroToBneHws. AEILTY KNCHIO (KONN KOHUEHTPaLLIA HUpkie 17 06.9% - y NPUMILLIEHHAX 3 HEAOCTATHEOK BEHTUNALIEID Ta HEBENUKOI Kyﬁarypmo)
4. [lononHuTenbHas MapknpoBKa : Ko HLEHTDRUI T CX1a s3CYAHEHHA OB Healow o MoK BHEYYOHe esnecn Asal teiarc csak aszeney
MpopyKT umeet 8 Meai ximiuni yrb 308301 WKOAM NpOAYKTY. [leTanory i OTPUMAT y BUPOGHYKa.

IMpoRyKT CooTBETCTBYET OCTPOYMIE HACTOAWEE BCe 5T Tpe6oBaHNA o EN149: 2001 + Al: 2009 e “' % légéramlast berendezé:

CPeN YpoBeHs SaLIS, TDEHASHAEKNSIE AT UCTOTLSOBAN NOTYNACY, KOTRS KOHUEHTDSLIA e ]

e npesuiwier s pecars pas NDS < i FIGYELEM!
e e e e es| | Oaioweces > Rarason tenneparype |~ Mavcvarra oiocia | Kiieus nepiogy
e o d T 6 3 yMoBax 36epirantis BonOricTL NoBITPA 8 yMoBaX | - 3GepiranmA
WO MICTATbCA 8 Hi s6epirantia
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INEO Tools
* Casons! FFP1, FFP2 wnu FFP3 o3wavaior Tb 3aUMTbI O a3po3oneit & cooTaeTcraMM C
nonoxeHuAMY CranaapTa EN149: 2001 + A1: 2009, re: (NDS) Cpearee paGouee Bpemn B HERenio, yKasaHHoe 8 TPYAOBOM KOAEKCe, B
TeueHIe MIEPORa Er0 POGECCHOHANIbHaR ACATENIbHOCTS, He AOMKHA BbI3HIBATS HEraTUEBHbIX U3MEHEHUA B €70 30pOBbE U 3A0POBbe
ero GyayLyux NOKONeHMii.
5. Yecnosus XpaHeHua n

aHUTb B MAIOTHO 3aKPBITO Tape BLANM OT NPAMBIX CONHEUHbIX Nlydeil, NP TeMnepaType U OTHOCUTENbHON BRAXHOCTH B
CoOTRETCTRUM C IURTOTp AN,

onymacKa Kak

Makcmmanbnuvl CPOK XpaHeHUA COCTaBNAET 3 foAa C AaTbl NEPBOTO BCKPLITUA YNAKOBKY NPOAYKTA, HO He AOMbLUE, YeM A0 KOHLa
CPOKa XpaHEHIS, YKa3aHHOTO Ha YaKOBKe.

TOBADHOrO 3HaKa

3. YnakosKa:

YnakoKa 3 donbru / aprony.| Ha yNaKoBLii BKa3aHO: HaliMeHYBaHHA Ta KOHTAKTHI Aaki BUPOBHIKa; TN, MOAENt, faTa BUPOGHMLTEA.
4. PopaTkosi mapkysal

MpoayKT Mae 8 HactynHi

NpoayKT BiANOBiA2€ AOTENHICTb AaHWiA Bee Ui Bumory no EN149; 2001 + A1: 2009

cepentiii piseHb Ty sanionack, IpUHaeH] R DHKODUCTaKHS, KOTW KOHUERTPALA WKRMec
peyoBIHY Y dopi /THA NepesuLye BaecaTepo NDS.

npopykty ana

He.
“TaHgapTam, uy

po6ouOi 3MiHU
2 _

Ta
Ta Bianosina Komy Cotosi

Ci
2163
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Homep opr:
[Toprosa mapia supo6ruka

cnupaTop ot nbim BoBpemA npoAyKT ApYrMMi Goee TAXEnbIMA
MOJIEND : 97-337; 97-337-20 TaK KaK 3T0 MOXeT I0BPEAUTS POAYKT.
1. Mpumenenue: Mznenme He TpeGyer yruusau.
OfIYKT W3TOTOBIEH B COOTBETCTBUM C TPe6OBaHMAMM CTaHgapTa (-08) EN149: 2001 + Al: 2009 v nofHoC!
Pernamena (EC) 2016/425, 370 CPE/ICTBO UHAMBIRYaNbHO/ 3alLyTs! KaTeropu Il GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k. . Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Mpoay«T GubTpylowsan nofymacka FFP2 MCMONb3yeTCH TONbKO ANA 3aUTHi it cuctembl ot asposoneit
TBEPABIX HACTUL, /Y17 KOTOPBIX KOHLIEHTPALMA AVCNEPCHOI da3bl 43030 He npesbitiaeT 10 x NDS. Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. A.S.
. TyTs o7 ucnonb3oBaHNs : Tathisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Mepen Mcnonb30BaHYEM MPOBEPbTE TEXHWHECKOR COCTORHYE, B YaCTHOCTM CPOK FORHOCTA MOAYMAcKM, oronosbA v Umraniye-Istanbul /TURKEY
3aKAMa A HOCa. EC ABNSETCA ROCTYNHA Ha &
DunTpyloLLYlo NONYMACKy CedyeT HajesaTh B aTMoChepe, CBOGOAHOT O 3arpA3HeHMIA. httpsi//tiny.pl/r5kz9
Tloche HapeBaHvIA GUNLTPYIOWei NONYMACKY NIOBASKIN AOMXHbI GbiTb PaSMELLEHS TaKitM 06pa3oM, 4TOG MACKa NTIOTHO npunerana
K Ny Nonb30BaTens. HUXHAA MONOCA AOMKHA NPOXORUTS BOKDYT LW UyTb HIDKE YIlielt, BEPXHARA - Uepe3 BUCKA A0 3aTbinKa
ChopMMpyiiTe 32:KiMM 217 HOCA TaK, 4TOGbI MACKa NIOTHO NPNErana K HOCY. uA IHCTPYKUIA 3 BUKOPUCTAHHS

MpoBepka Ha repMeTUIHOCTL: CAenaiiTe ryGOKWA BAOX, MPVKDHIEAITE GUALTPYIOUYIO YaCTb MONYMACk OGeuMA pykamu n
3HEPIUYHO BbIAOXHUTE. ECN yBCTBYeTCH y'rewa (smxunm BO3/lyX), MONYMACKY CNIElyeT CHOBa HAfieTb W MOBTOPWTL UCMbITaHVe A0

Explosionsgefah.
Bestimmte Chem\kal\en kénnen fiir das Produkt schadlich sein. Detaillierte Informationen zu diesem Thema sollten beim Hersteller
angefordert we

Pecnipatop nuny
MOZENb : 97-337; 97-337-20.
1. 3acrocysammn :

Monywacky cneyer Hosylo nywasx: 50 BN
70 YPOBHA, 3ATPYAHAIOUETO AbIXaHIE, UMEETCA MEXaHVIeCKoe ‘Aobum
Mkcunsananos apews nenonssoEaA oAioN GUITEyOWEH NonyMaC . & dacon (oa paﬁouan

MUO (Hanpumep, Wpawsi), KoTopoe

o i 61 nospexzen, s ycrosun
< HepoCTaTouHOM

neo-tools.com

JFM0z z feh unter Die maximale relative L unterL B
_ ik cmera). N nonyMacKy Henb3n U
EN149:2001-+A1:2009 _|product meets wit present all the ENT49: 2001 + A1: 2009 |- e (Dmmﬂpyu)uqyx) NOAYMACKY MOXHO CHIMATb TOMIbKO MOCAE BBIXO/A 13 30HbI 3arPASHEHHOTO BO3YXA.
FFP2 medium protection level, half masks intended for use, when the of the harmful substance in Ecnm leuHa (6opona, WM HeobbiuHoe
the form of an aerosol is not exceeds ten times the NDS. e < xnth NPeNATCTBYeT NNIOTHOMY NPUNETaHVIO NLIEBO YaCTV, eMy CNleyeT UCNoNb30BaTb APYTOi TN CPEACTB 3alWTBI OPraHOB AbIXAHNA,
NR designation of the product for single use and use for no longer than one working shift yyyimm ‘0BecneuvIBalowit COOTBETCTBYIOLMI YPOBEHb 3aWHTbI, HAPUMEP MPUTOUHO-BHITMKHOE OBOPYAOBaHUE.
- Tesen Sie d beachten Unter | Die maximale relative | Ende der Lagerzeit TIPORYKT He MOXET GbiT M3MEHeH CaMOCTOATeNbHO.
CE the product has undergone conformity assessment and meets the standards applicable in the European Sie e darin enthaltenen Warnungen und [gerbedingungen Luftfeuchtigkeit unter BHUMAHVE!
Union L Beeri CIEZYT OLSHMEAT, OBCCTEUMBACT 1M pOIYYT SUTY, COUTBETCTEYIOLO YCHOBHAM paors
2163 notified body number 3 Paket: He vcnonbayiiTe NPOZYKT NP KOHTAKTe C KOXER, OH BLI3bIBAET anneprudeckie CUITTO!
[NEQTools s trademark Folien/ packung. Die Verp: d des Herstellers; Typ, Modell, Produktionsdatum, HeAOCTTKa KC/IOPOAA (MPY KOHUEHTPAUAM Hivke 17% o oGbemy - B
NEO neo-tools.com NEO neotodlscom  NEQ
TooLs TooLs TooLs

BianosigHo Ao sumor cranpapty EN149: 2001 + Al: 2009 Ta signosiaae scim sumoram Pernamenty (€C)
2016/425, € 3aco6om inpuBiayansHoro saxvcry Il Kateropii.
Mpoayer DiteToyiota Harisiuaca FFP2 SHKOPHCTOBICToCn Wie Jn SSXACTY JNKGTEHO! CHCTENN i HeTokawbn seposorie
TBEPAVX YACTUHOK, AvcnepcHoi has nepesyye 10X NDS
2. Wnaxsig aleopuﬂaNN
Mepep BUKOPVCTaHHAM NepesipTe TexwiuHWii CTaH, 30KpeMa TepMiH NPWAATHOCTI HAMIBMACKN, NPABUALHICTS GyHKLIOHYBAHHA
TI0BA3K1 Ta 3aTUCKY AR HOCa.
Hanismacky cnig oparaT sinbHy Bi

IicA HAAATaHHA GiNSTPYIOUO! HANIBMACKM MOB3KN CAIR POSMILLYEATH TaKUM YHHOM, KOG MACKA WINbHO MPUAATaNa 7O O6ANYA
KopyiCTyBava. HibkHA CTpIUKa MOBMHHA MPOXORWTH HABKONO LV TPOXU HWKUE ByX, BEPXHA CMYTa uepe3 CKpOHi A0 NoTuWLL.
Cgopuyire samicia s oca T, 1106 MaCKa WinbHO NPUAArana A0 HoCa.

Mepesipka Ha repmeTAUHicTL: 3pOGiTH MIGOKWIA BAVX, HAKDWIITE GNLTPYIOMY YaCTUHY HAMIBMACKN ABOMA PYKAMIA Ta eHEPTHO
BUAVXHITS. IO BIAUYBAETHCA BUTIK (MOBITPA BAXORUTS), HANIBMACKY CTIA BCTAHOBMTU HAHOBO | MIOBTOPUTIA BUNPOGYBAHHA A0
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Bsszetétele nem ismert és robbanasveszélyes.
Bizonyos vegyi anyagok karosak lehetnek a termékre. Ebben a témaban részletes informaciokat kell kérni a gyartstol.

|

cc

Olvassa el a kezelési dtmutator, vegye figyelembe| Homérsékleti tartomany | A maximalis relativ | A tarolasi idészak vége

RO INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
asca de praf
MODEL : 97-337;97-337-20
1
ondusul a fos‘ fabricat in rintele EN149: 2001 + A1: 2009 si indeplineste cerintele

complete ale Regulamentului (UE) 201 67425, ate un ecmpamem de protectie individuala categoria ll
Produsul Demi-masca de filtrare FFP2 este utilizata doar pentru a proteja sistemul respirator impotriva aerosolilor netoxici de particule
sonde pentru care concentrafa fazei dispersate a aerosolului nu depaseste 10 NDS.

2. ilizare :
frainte de utlizare, Verificati starea tehnics, In special data de expirare a semi-mistii, functionarea corecta a benzii de sustinere si
a clemei nasului
Demi-masca filtranta trebuie pusa intr-o atmosferé far contaminare.
Dupa ce afj pus semi-masca de filtrare, benzile pentru cap trebuie asezate in asa fel incat masca sa adere strans pe fata utilizatorului.
Banda de jos ar trebui sa ruleze in jurul gatului chiar sub urechi, banda superioara de-a lungul tamplelor pana in spatele capului.
Format clema pentru nas astfel incat masca s se potriveasca strans i jurul nasului.
Verificarea scurgerilor: Respirati adanc, acoperi partea fltranta a demasca cu ambele maini si expirati energic. Daca se simte o

Produsl nu eces lminars
6. Pelproduca

GRUPATOPEX Sp. z oo Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia
Unitate notificata :

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.

Tathisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-lstanbul /TURKEY

UE Declaratia de conformitate este disponibila

z NAVOD K POUZITI
Respirator proti prachu
MODEL : 97-337;97-337-20
1. Aplikace:
Vyrobek byl vyroben v souladu s pozadavky normy EN 149: 2001 + AT: 2009 asplfuje veskereé pozadavky nafizeni (EU) 2016/425, jedna

scurgere (aerul scapa), semimascul trebuie montat din nou si testul repetat pan se
i-masca trebuie inlocuita cu una noud atunci cand: in timpul utilizari, rezistenta la respiae rese I un nivel car face ifcls

respiratia, exista daune mecanice la demi-masca, etanseitatea corecta a demi-mastii nu poate fi obtinuta . Timpul maxim de utilizare a

uneisemimascl de it esta de 8 e (0 trh de ucre), Dups sarstal Utz unice,  utlzat Jarmatate e mesca.

Demascares firants poate f ndepirtats numaidupd prisires zonei de aer contaminate.

Daca utilizatorul are miriste (barba, perciuni) sau o fata neobisnuit, deformata (de ex. Cicatrici, care impiedic fixarea stransé a partii

fetei, el ar trebui s3 utilizeze un alt tip de echipament de protectie respiratorie care sa asigure un nivel adecvat de protectie, de ex.

echipamente de flux fortat de aer.

Produsul nu poate fi modificat independent.

ATENTIE!

Ar trebui Itotdeauna evaluat dacs produsu oferd o pratectie sdcvats condiflorde ucru

Nu utlizati prot lacé in contact cu pielea provoaca simptome alergice sau a fost deteriorat, in conditiide deficit de oxigen (atunci
cind concentratia ete sub 175 in volu - Inincaper c ventiae MSURCIEnt3 g u & cubatUrE mic), CAhd Concantratia §i comporiia
poludrii aerului nu este cunoscuts siin condiii de pericol de explozie.

Anumite substante chimice pot f dAuntoare produsulu, Iformati detalate cu privire la acest subiect trebuie solctate de fa

* Cymgonm FFP1, FFP2 a60 FFP3 03HavaloTb rapaHToBaHy 3aXiicHy egeKTUBHICTS B MOAAbHIX aepo3onie Bianof

iaHo
EN149: 2001 + A: 2009, Ae: (NDS) cepeHili TvixHeswii poouwii uac, 3a3avenwit y K31, 3a nepio oro npogeciiia ARNbHICTS, He
TIOBYIHHA CIPVIVHUTY HETaTWBHYX 3V y 71070 30POB'I Ta 3A0POBi 7070 MATIGYTHIX NOKONH.

YMOBW ANA TPAHCROPTYBaHHA , 36epiranns Ta yTunizauii
36epiratit y LLiNbHO 3aKPUTIV MOCYAHI NOAAN] BIA NPAMIIX COHAYHIAX NPOMEHIS, NPY TemnepaTypi Ta BIAHOCHIV BONOroCT] BIANOBIAHO
o nikTorpan.

Hanismac He N0TpeBye TexHINHOrO 06CNYroByBaHHA

MaKcuHans i/t Tepwi 36epifantiA CTaHOBUTS 3 POKM 3 AT NEPLLIOFO BIAKPUTTA yNaKOBKIK NPOAYKTY, ane He A0BLLE, Hik A0 KiHLA
nepiopy 36epiraHHs, BKA3AHOO Ha yMaKoBL.

azabban szerepl6 figyelmeztetéseket és térolasi kérulmények | paratartalom téroldsi producitor.
biztonsagi feltételeket. kozott. kozott. Cititi de utiizare, respectati avertismentele si conditile de sigurana confinute in acestea.
3. Csomag: Gama d in conditi de depozitare. Uiditatea elativa maximi in condiyi de depozitare. Sfarsitul perioadei de stocare.
Folia / karton csomagolds. A I 6 neve és tipus, modell, yartasi détum. o)
4. Tovabbijelolések : e
Aterméka kovetkezd jelolésekkel e
/arté azonositéla o
termék megfelel szellemes taldlmény minden 2 kovetelményeknek a EN149: 2001 + Al 2009 i nstrucfunile de tiizare, espectati|Gama de temperatura n_ | Umiditatea relativi maxima | SFarsitul perioadel de stocare
zepes védelmi i, hasznlate szdnt (@ilarcok amikor a Karos anyag koncentrécE serosol ! iunile de o 5| Coneigh de done i s
a2 NDS tizszeresét. e si cor
Atermék N leqfeljebb eqy miszakos hasznalatra continute in acestea.

A termek vendelkez\k keresztiilment megfele\oseg er(ékelése és megfelel az elirasoknak alkalmazandd az|
Eurépai Unioban

bejelentett szen

3. Pachet
Amba\aj dm folie / carton Pachetul prezin

umele si datele de contact ale producitorului;tip, model, data productiei.

2163
INEO Tools [ ayarté védjegye

Produsul arela

i3 4ac TPaHCNIOPTYBaHHA Ta 36epiraHH BUPIG He MOXHA NOAPIGHIOBATH IHLLIMM BAXUMMI a6o ocKinbkm
e MOXe NOWIKOZUTH BUpID.

BUpI6 He Bmarac yrvnizauii .

6. P HE BUpOGHNK :

GRUPA TOPEX Sp.z 0.0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Mosigomnenuit 6nok:

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.

Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY

Unraniye-stanbul TURKEY

hu 1/t5kz9

HU HASZNALATI UTMUTATO
iqzdke

or légzokes
MODELL: 97-337;97-337-20

Al
A\evmek az ENT 49 2001 e AT: késziilt, és megfelel az (EU) 2016/425 rendelet teljes

el hs P73 Sacnd oot concs \egzovendszer védelmére hasznaljak a szildrd részecskék nem mérgezs aeroszoljai ellen,

NEO
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marcaje :

* Az FFP1, FFP2 vagy FFP3 szimbolumok a modell aeroszolok elleni garantalt védelmi hatékonysagot jelentik az EN149: 2001 + Al:
2009 rendelkexésemek megfele\éen, ahol: (NDS) a Munka Torvénykinyvében meghatarozott atlagos heti munkaids, a szakmai
¢ b > heneonn ) rozott ¢

ﬂ

telel kA lo las és artalmatlanit
Tavolja rorosan.lezirt edényben, Kozetlen napfanytd! tévol,

és relativ pa a

rodus indeplineste rezente toate cele cerintele de EN149: 2 009
pivel mediu de proteti, Jumta de msi destinate izai, cand concentafia substaniel ocive sub|
Iforma de aerosoli n de zece ori NDS.
Denumres Nia modusu\u\ pentrs osingurs utlizare s uflzarea i mal e 0 urS de ucru

megfelelden
Aszird félalarc mint eldobhato berendezés karbantartast nem igényel.
A maximalis tarolasi id6 a termék csomagolasanak els6 felbontasatdl szamitott 3 év, de legfeljebb a csomagolason feltiintetett tarolasi
idészak végéig.
Szallités és tarolds sorén a terméket nem szabad dsszetémi mds nehezebb termékekkel vagy anyagokkal, mert ez kirosithatja a
terméket.
Atermék nem igényel drtalmatlanitast.
6. Péproducer:
GRUPATOPEX Sp. 2 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,02-285 Varsd
Bejelentett egység:
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.
Tathsu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-Istanbul /TURKEY
2/t
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produsul a fost ele aplicabile in Uniunea Europeana

no\lﬁ(a(

marca

é prostiedky kategorie Il
Produkt Filtratni polomaska FFP2 se pouziv pouze k ochrané dychaciho systému pred netoxickymi aerosoly pevnych éastic, u nichz
i é faze aerosolu nepresahuje 10 x NDS.

2. Way of vyuziti:
Pred pousitim technicky
Filtracni polomaska by méla byt nasazena v atmosfére bez kontaminace.
Po nasazen filtracni polomasky by celenky mély byt umistény tak, aby maska tésné pilnula k obliceji uzivatele. Spodni pas by mél
probihat kolem krku tésné pod usim, hor s pres chrdmy k zachi st Hiavy. Tvar nosni spony vytvarufte tak, by sk tésné
piiléhala k n
Kontrola tésnost: Zhluboka se nadechnte, obéma rukama zakryjte fitraéni st polomasky a energicky vydechnete. Pokud uciite
netésnost (ks vzluch.fe teba znov nasat polomasku a kousku opakovat, dokud nedosdhnete spololie tsnostl
Polomasku je tieba vyménit za novou, m pouzivani se dychaci odpor zvysi na Groven, e dychani, dojde k
mechanickému poskozeni polomasky, nelze osihnock eprivn tasnost polomasky . Maximaint doba pouiijedné polomasky Atz
je 8 hodin (jedna pracovni sména). Po skonceni jednorazového pouziti polomasku nepouzivejte.
Filtracni polomasku ze odstranit aZ po opusténf zény znecisténého vzduchu.

okud ma is ) apt.Jizvy), ktery brani pevnému uchyceni oblicejové
East, mil by pouztin typ prostiodkina ochvan clichatich cest Stucch o povidajie Grover o€hrany, napt afsent pro nucné
proudéni vzduchu.
Produkt nemusi byt upravovan samostatné.
POZORNOST!
Vzdy by mélo byt posouzeno, zda vyrobek posk h racovnim
Nepouzivejte vyrobek, pokud pii styku s pokozkou zpiisobi alergické priznaky nebo byl poskozen, v podminkich nedostatku kysliku
(pii koncentraci nizsi nez 17% objemovych - v mistnostech s nedostateénym vétranim a malymi prostorami), pokud je koncentrace a
Sozent anecitens ovzcusi nen! 2namo & podminek nabezpeci vjbuchu.
Nekteré chemil ohou byt pro vyrobek skodlive. Podrobné informace o tomto tématu by mél ziskat vyrobce.
Prectéte si navod k obsluze, dodrzujte varovani a bezpecnostni podminky v ném obsazené.

polomasky, spravné fungovani celenky a nosni spony.

cmnos( by neméla zpiisobovat negativni zmény na Jeho zdravi a zdravi jeho budoucich generaci.

pro piepravu, skladovant
Sk\adu;te V doffe uzaviené nadobe mim pfimé siuneén zifen, i teplod a et vinkost podle piktogramd.
Filtraéni polomaska jako jednorazové zafizeni nevyzaduje tdrzt
Maximéln doba skiadovani e 3 roky ol data prviho atevient abalu produkty, ale ne déle ne do konce doby siadovan uvedené
na obalu.

JcE [produkt ma prekonal splha podla normy platné v Eurdpskej dnii |
2163 \c-s\o notifk é ]
INEO Tools Tochranné znamk mecu \

izdelek izpol it darilo vse so zahteve iz EN149: 2001 + A1: 2009
reca stopnja a3t pol maske, namenjene 2a uporabo, kadar Koncentraca Skodve snovi v GBIl
laerosola ni presega ik NDS.

* Symboly FFP1, FFP2 alebo FFP3 znamenaj zaruceni ochranni ucinnost proti modelovym aerosolom v sulade
normy EN 145 2001 4 Al: 2009, Kder (NDS) Jo priemerny tyadenng pracovny cas uvedeny v Zakonmiku prace n obdoble Jeho

Béhem piepravy a skladovani nesmi byt produkt drcen jinymi t materisl

protoze by poskodit

Cinost by nemala sposobotat negafune ey 1 jeho diavfa a dravifeho budicich generdci

Frodukt newyzadujelidac
e vyrobce :
CRUPRTOPEX Sp.200 Sp.
Oznamené jednotka:
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.
Tathsu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-Istanbul /TURKEY
EU prohlaZeni o shodé je k dispozi
hitps://tiny.pl/iskz9

., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

na:

K INSTRUKCIE NA POUZIVANIE
Respirator proti prachu

MODEL: 97-337;97-337-20

1. Prihlaska:

Vyrobok bol vyrobeny v siilade s poziadavkami normy EN149: 2001 + A: 2009 a splia vietky poziadavky nariadenia (EU) 2016/425,

ide 0 osobny ochranny vystroj kategérie Il.

Produkt Filtracna polomaska FFP2 sa pouzivaiba na ochranu dyichacieho systému pred netoxickymi aerossImi tuhych castic, pre ktoré

koncentrécia dispergovane) fézy aerosolu nepresahuje 10 x NDS.

2. Way of vyuzitie

Pred pousitim technicky stav, di iracie polomasky, spré el

Filtracna polomaska by mala byt nasadena v atmosfére bez kontaminacie.

Po nasadeni filtracnej polomasky by mali byt celenky umiestnené tak, aby maska pevne priliehala k tvari pouzivatela. Spodny ps

by mal prechadzat okolo krku tesne pod usami, horny pas cez chramy az k zadnej casti hlavy. Tvarujte sponu na nos tak, aby maska

tesne priliehala k nosu.

Kontrola tnikov: Zhlboka sa nadychnite, Eni éa rukami a energicky vydjchnite. Ak pocitite netesnost

(uniké vzduch),je potrebné nasadit polomasku a test opakovat, kjm sa nedosiahne uspokojiva tesnost.

Polomasku je potrebné vymenit za novi, ak: pocas pouzivania sa dychaci odpor zvysi na trover, ktora stazuje dychane, dojde k

tesnostpolomasky. Maximsina doba pouzitajedne] plomasky

ky a spony na nos.

filtra je 8 hodin (jedna pracovna zmenaj. Po ukoneni
Filtracna polomaska moze byt odstranen az po opusteni zony e

Ak ma uzivatel strnisko (fizy, bokombrady) alebo neobvykli deformovan tvar (napr. Jazvy), ktora znemozfuje pevné priliehanie
tvérovej casti, mal by pouzivat iny typ prostriedkov na ochranu dychacich ciest zabezpecujicich primeranu trovers ochrany, napr.
zariadenie na niteny prietok vzduchu.
Virobok nemus{ byt upravovany nezdvisle.

Teplotni rozsah za skladovacich podminek. Maximaini elativni vihkost podminek Kanee POZO|
Vidy by sa malo posiidi, & vjrobok poskytuje ochranu primerand pva(ovnym podmlenkam
[-owre Nepouz-vaﬂevymbok akprontaktes alergic y nedostatku kyslika
» jch- ym vetranitm a malym. Grami), ked. a
e ikon ]
lozeni o nie je znéme a v vybuchu.
L _ __ _ ynyimn Nicktoré chemikale mogu byt p skodlivé. Podrobné informcie o tejto téme by si mal vyziadat vyrobca.
Prectéte sinavod kobsluze, dodizujte Teplotni rozsah za Maximaln relativif vinkost za Konec doby o i
varovani abezpecnostni podminkyv | skladovacich podminek skladovacich podminek skladovani |- e i
ném obsazené A -
e
3. Baleni: <xx% o
Ba\emzl\she/\e enky. Baleni obsahuje: jméno a kontaktni tidaje vyrobce; typ, model, datum vyroby _ o
o i e e vyrobeeityp, roby: Precitajte S navod na obsluhy, dodrzujte|  Teplotny rozsah pri Maximaina refativna vikostza Koniec doby
skladovani podmienok skladovania skladovania

Vyrobek mé na tyto znacky :

varovania a bezpeénostné podmienky,

bolurile FFP1, FFP2 sau FFP3 inseamnd eficacitatea de protectie garantata impotriva modelului de aerosoli in

prevedirile EN1AS: 2001 5 AT: 2003, uncie: (NDS) tmpul medls de uctu séptamanl specifcat in Codl munc, péntr peroads de
activitatea sa profesvonala nu ar trebui 3 pmvoace schlmban negative in sanétatea sa i in sanatatea generatiilor sale viitoare.

5. Condi sport, depozitare si elimi

A se péstra it n recipient bine inchi, departe de lumina irects a soarel la temperatura 5i umiditate relativ, in

davky naEN149: 2001 +A1: 2009
kdyz koncentrace 3kodlivé latky ve formé aerosolu|

[vyrobek splfuje tyto
roven ochrany, o\omasky urEené k pouZit,
neni prekracuj

cu pictogramele.
Demi-masca flrants ca chipament de uics olosinga nu necesia intefinere.
Perioada 3anideladata
perioadel de depozitare prezentate pe ambalaj

In timpul transportului si depozitarii, produsul nu trebuie zdrobit cu alte produse sau materiale mai grele, deoarece acest lucru poate
deteriora produsul.

NEO
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i produsului, dar nu mai mult de pana la sfarsitul

neo-tools.com

uZiti a pouziti po dobu nejvyse jedné pracovni smény

3. Balenie:

Foliové / karténové obaly. Na baleni je uvedené: meno a kontaktné tidaje vyrobeu; typ, model, datum vyroby.
4. Dalsie oznadenia :

Vyrobok mé na tieto znacky :

Sldadute v tesne uzavve(eA nadobe mimo pnamem slneéného ziarenia,piteplote a relativne] vinkosti podia piktogramov.
Filtra k:

Mesimiies o sadossning je 3 roky od datumu prvého otvorenia obalu produktu, ne véak dihsie ako do konca doby skladovania
uvedenej na obale.

Pocas prepravy a skladovania sa produkt nesmie drvit inymi taziimi produktmi alebo materidlmi, pretoze by to mohlo produkt
poskodit.

produkt nevyzadujelvkvlda

he vyrobca
CRUPRTOPEX Sp. zooSp k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava
©Oznémené jednot
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.
Tathsu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-Istanbul /TURKEY
Deklaracja zgodnosci UE dostgpna jest pod adresem:
hitps://tiny.pl/iskz9

sL NAVODILA ZA UPORABO

espirator za pral
VZOREC: 97-337;97-337-20

1. Uporaba:

Izdelek je bil izdelan v skladu z zahtevami standardov EN149:

v kategorijo osebne zasitne opreme .

Izdelek FFP2 filtrima polmaska se uporablja samo za zaicito dihal pred nestrupenimi aerosoli trdnih delcev, pri katerih koncentracija

razpréene faze aerosola ne presega 10 x NDS.

2. Natin za uporabo

Pred uporabo preverite tehnicno stanje, zlastidatum izteka polmaske, je nag

Filtrimo polumasko je treba nositi v ozracju brez kontaminacije.
anosu filtrime polmaske je treba naglavne trakove namestiti tako, da se maska tesno oprime uporabnikovega obraza. Spodnji

trak naj tece okoli vratu tik pod udesi, zgornji pa cez templje do zadnjega dela glave. Oblika nosu oblikujte tako, da se maska tesno

prilega nosu.

Preverjanje puscanja: Globoko vdinite, z obema rokama pokite filtrimi el polumaske in moéno izdihnite. Ce se uti puscanje (zrak

o). Je ek polmasko ponovno namesti Inpresks ponovil dldern dosetens zacucla (esnosl

Polmaskoje

pokodbe, ustrenne tesnosti polmaske nl mogote dos

koncu enkratne uporabe polmaske ne uporabijae

Filtrimo pol lahko od: 5 i

Ceima uporabnlk i k \ah nenavaden, (n T Brazgmme] ki preprecuje tesno prileganje obraznega

dela, naj uporabi drugaéno opremo za zasito dihal, ki zago(avlja ustrezno raven zaicite, npr. oprema za prisilni pretok zraka.

Izdelka ni dovoljeno spreminjati samostojno.

POZOR!

Vedno je treba oceniti,aliizdelek zagotavlja zaito, ki ustreza delovnim pogojem.

fzdella ne uporablate, e v stk < kozo povaroca alergiske simptome alj bilposkodovan v pogojih pomanjanja sk (tadar e

koncentracija pod 17 vol% - v prostorih z nezadostnim prezracevanjem in majhno kubaturo), sestava onesnazenosti zraka ni znana

inje v pogojh nevarnost ksplozie,

Nekatere kemikalije so lahko skodjive za izdelek. Podrobne informacije o tej temi je treba dobiti pri proizvajalcu.

001 + AT: 2009 in izpolnjuje vse zahteve Uredbe (EU) 2016/425, spada

ga traku in sponke za nos.

na polmaski so mehanske
Neidali o3 Uporab ene palmaske fira e 8 ut (ana delowna zmena) Po

|- ve

cc
e <xx%)
i

Konec obdobja

Preberite navodila za uporabo, upodtevajte

Temperaturno obmogjev |  Najvigja relativna viaznost v
pogojih skladiscen; pogojih skladisc:

opozorila in vamostne pogoje v nji

oznacent Dmduk‘u
robek pi hody a splfiuje normy platné v Evropské unii

ICE
2163
NEO Tools

jektu
lochranna zndmka vyrobce

Identifikacia vyrobcu
vyrobok splia vtip pritomné vietky tieto poziadavky na EN149: 2001 + A1: 2009

strednd troven ochrany, polomasky urcené na pouiie, ked koncentracia skodlivej latky vo forme aerosdlu|
nie je presahuje NDS.

* Symboly FFP1, FFP2 nebo FFP3 znamenaji zaru¢enou ochrannou uinnost proti modelovym aerosoltm v souladu s
normy EN 149: 2001 + A1: 2009, kde: (NDS) primérni tydenni pracovni doba uvedend v zakoniku prace, po dobu jeho

znacenie vyrobku na jedno pouZitie a na pouZi jiice jednu pracovnd zmenu

NED neo-tools.com

ToOoLS

neo-tools.com

NEO

TooLS

3. Paket:

Erbataa iz folije / kartona. Paket prikazuje: ime in kontaktne podatke proizvajalca; vrsta, model, datum izdelave.
4. Dodatne oznake :

Izdelek ima tudi naslednje oznake

[FM02 [Proizvajalca i

NEO

TOoOoLS

neo-tools.com

oznala idelka 2 enktatno uDovaho in za uporabo najvet eno delovno izmeno
e bl zdelek podvrz skladnosti in ustreza i vellajo v Eviopski unil

2163 tevilka orqan.

NEO Tools biagowna ara prolzusialcs

Smbali EP1, FEP2 ali FFP3 pomerio zajaméeno ziditno uenkovitot pred modelimi aerosol v skisd z dologbarmi EN14S:2001 +
A1:2009, kjer: (NDS) povpr njegove poklic

povzrocit negativnih spr Tememio v njegovem zdrav m dravia prhodniin gsnera(u
5. Pogoji za prevoz, skladiséenje in odstranjevanje

Shranjjte v tesno zaprti posodi, stran od éne svetlob

Fitima polmacks kot optema za énkiatn uporabo i potrebna 22 2dr

Naldalie obdobie skiaqizenja jo 3 leta od Gatuma prvega odpr i embalaze fdelk, vendar najvet do konca obdobja skiadiséenja
prikazanega na embala:

Med prevozom in skladiséenjem izdelka ne smete zdrobiti z drugimi tezjimi proizvodi ali materiali saj lahko izdelek poskodujete.
Izdelek ne zahteva odstranjevanja.

6. Pjeproizvajalec:

GRUPA TOPEX Sp. z 00 Sp. k. ul. Pograniczna 2/4,02-285 Varsava

Priglasena enota:

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. A

Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. Not16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY

Umraniye-stanbul /TURKEY

EU izjava o skladnosti je na voljo na:

httpsy/tiny.pl/iskz9

iin relativni viaznosti v skladu s piktogrami.

r NAUDOJIMO INSTRUKCUJA
Dulkiy respiratorius
PAVVZDVS 97-337;97-337-20

1. Naudojima:

Produktas pagamintas pagal standarto (y) EN149: 2001 + Al: 2009 reikalavimus ir atitinka visus Reglamento (ES) 2016/425
tai yra Il kategorij

Produktas FFP2 filtruojanti puskauke naudojama tik kvépavimo sistemai apsaugoti nuo netoksisky kietujy daleliy aerozoliy, kuriy

igsklaidytos aerozolio fazés koncentracija nevirsija 10 x NDS.

2. Kelias nuo naudojimo :

Pries naudodamiesi patikrinkite technine bukle, ypa¢ puskaukés galiojimo laika, teisinga galvos juostos ir nosies spaustuko veikima.

Filtruojanti puskauke turéty bati uzdéta neuzterstoje atmosferoje.

Uzsidéjus filtruojancia puskauke, galvos juostos turi bti uzdétos taip, kad kauke tvirtai prilipty prie vartotojo veido. Apatiné juosta

turi buti apie kakla tiesiai po ausimis, virsutiné juosta per smilkinius iki pakausio. Formuokite nosies spaustuka taip, kad kauke tvirtai

priglusty prie nosies.

Paticinkie, a néra nuotekis Gl fkvkte, ablem rankomis uadenkie fitruojantia pusss kaukes dalf i stprial Bevepie, Je

Jaucamas nuotelds (Steka oas), puskaulk rekia vel uzdet i bandyma pakartot Kol bus pasiektas patenkinamas sandar

Rt tokiolybie, ke sunku kvepuo y pusiau

malus vienos filtro pusés kaukes naudojimo

kaukes mechammal paeidimai negalima pasiekt tmkamu puskauldo sandarumo. Ml

laikas yra 8 valandos (viena darbo pamaina). Pasibaigus dojimui,

Filtruojancia puskauke galima pasalinti tik i5¢jus i$ uztersto oro zonos.

Jei vartotojas turi raziena (barzda, aligatvius) ar nejprasta, deformuota veida (pvz., Randus), kuris neleidzia tvirtai pritvirtinti veido

dalies, jis turéty naudoti kitokio tipo kvépavimo taky apsaugos priemones, uztikrinancias tinkama apsaugos lygj, pvz. priverstinio oro

srauto jranga.
roduk:

i bati

ESIO!
Visada rekeny ertnt ar gaminyssutela apsauga, ammkanaq darbo salygas.
Jislieciasi s azaida, esant deguoni 17tario
proc - patalpbse, Kuriose néra pakankamovedlmmo it nedides kubato) Kai 0ro tarsos sudétis nezinoma, o esant sprogimo pavojui.
Tam tikros chemines medi li buti produkiu. samios i Klausimu reikia kreiptis | gamintoja.

|- e
o

PerskartyKite naudoJmo instrukcija, kyKtes oje] Gros di Didziausia santykine Taikymo lakotarpio

ikty jspéjimy ir laik I} drégme laikymo salygomi pabaiga
3. Pal
Folijos / kartono pakuotes. Ant pakuots j i i m

NEO neo-tools.com

TooLs



4. Papildo
Produktas turi

nklai

uos zenklus :

Gamintolo identifikacla

produktas atitinka wit dabartj visi , kad reikalavimai dél EN149: 2001 + A1: 2009

idutiniolygio, pusiay naudojamos kaukes,
kai kenksmmq s medziag aerozolio pavidalu néra virdija NDS

Produkio NR Syréjimos vienkortinam naudojimul i ne lgesnian: kaip vienos darbo pamalnos naudofmul
Ry turi atlktos atitkties vertinima i atitinka | standartus , aikomus | Europos Sajun

ynyimm

Toodet ei tohi iseseisvalt muuta.
TAHELEPANU!
Alati tuleks hinnata, kas toode pakub tostingimustele vastavat kaitset.

3ATPYAHABA QUIIAHETO, VIMA MEXaHWIHU NIOBPEAV Ha NONYMACKATa, HE MOXE 42 Ce MOy NPABUHATA NTLTHOCT Ha NOYMACKaTa .
MakcumanioTo Bpeve 3a M3ON3BaHE Ha eAHa GUITBPHA NONYMACKA @ 8 Yaca (eAHa PaGoTHA CMAHa). CeA Kpas Ha eaHOKpaTHaTA
ynoTpeta He usnon3saiire nonymackara.

Arge kasutage toode, il seekoklaspuntel nahaga phjusab allerils id voi on tingimust

FOMyMACKa WOXE 13 GUAe TDEMAXST COO CIEA KATYCKaHE 3 SIMLDCNaTa 3y a0,

amelyelanlaz aeroszo\ diszpergalt fazisanak koncentracidja nem haladja meg a 10x NDS értéket.

Hasznélat elétt ellendrizze a miszaki llapotot, kilénss tekintettel a félmaszk lejaratlidefée, a felpant és 2z oncsipesz megfelels
miikodéss

Izlasiet lietos, it

kciju, ievarc

taja ietvertos bridina

un drogibas

nosacijumu

u

penoda beigas

ICE
i% istaiqos numeris
NEO Tools gamintojo prekes zenkl
* Simboliai FFP1, FFP2 arba FFP3 rei3kia garantuota apsaugos veiksminguma nuo aerozoliy modeliy pagal EN149: 2001 + AT: 2009
ruostata, kur, (NDS) vidutins svaltiols darbo akas, nurodys Darbo kodle, pe llktarpl. profesng veikia neturény kel
neigiamu pokyciujo ir ateities karty sveikatoj

ransporto, sandéliavimo i Salinimo
Laikyt sandariai uzdarytoje vietoje, nuo tiesioginiy saulés spinduliy, esant drai ir santykinei d
Filtruojanti puskauke kaip vienkartiné iranga nereikalauja prieziaros.
Maksimalus sandéliavimo laikotarpis yra 3 metai nuo pirmo produkto pakuotés atidarymo dienos, bet ne lgiau kaip iki ant pakuotés
nurodyto laikymo laikotarpio pabaigos.
Transponavlmo ir sandeliavimo metu gaminio negalima sutrinti su kitais sunkesniais gaminiais ar medziagomis, nes tai gali sugadinti

i pagal

Produkto nereikia salinti
. P he gamintojas :

GRUPATOPEX Sp.z 00 Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsuva

Notifikuotas vienetas:

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.

Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY

Unraniye-Istanbul TURKEY

htps:/1 nygl/vskz9

w LIETOSANAS INSTRUKCUIA
Puteklu respirators

PARAUGS : 97-337;97-337-20

1. Pielietojums:

Produkls nka vazms saskana ar standarla ( ) EN149: 2001 + A1: 2009 pra:

ik

Produkis FP2 flrtosa pusmasa fiek omamotn la i aizsargitu efposanas sistému no cieto dalipu netoksiskiem aerosoliem kuru

erosol Kled@ts fazes koncentacy nepariedz 10 NDS

2. Way of izmantosan:

Firms lietoSanas parbaudliet tehnisko stavokl, o fpadi pusmaskas deriguma termigu, galvas sates un deguna saspraudes pareizu

darbibu.

Filtréjosa pusmaska jauzliek atmosfera, kura nav piesarnojuma.

Pec filtréjosas pusmaskas uzliksanas galvas lentes janovieto ta, lai maska ciesi piestiprinatos pie lietotaja sejas. Apakiéja josla jaiet ap

kaklu tiesi zem ausim, augseéja josla pari templiem fidz galvas aizmugure. Veidojiet deguna spradzi t3, lai maska ciesi piegul degunam

Nopludes parbaude: dzil ieelpojiet, ar abam rokam parklajiet pusmaskas filtréjoso daju un energjiski izelpojiet. Ja ir jutama noplade

(gaiss izplist), pusmaska jauzstada no jauna un tests jaatkarto, id ek sasiegtsapmieinos b,

@ it jaaizstaj ar jaunu, ja: lietosanas laika elposanas pretestiba palielinas fidz limenim, kas apgritina elposanu, pusmaska ir
mehaniski bojajumi, pusmaskas pienacigu hermetiskumu nevar panakl Viens filr pusmaskas maksimalais letoSanas aiké i &
stundas (viena carba maia).Pec vienreizeas letosanas beigam nelletojet pusmaskus
Fil tikai pe
o letotajam it migaj (arda, ol val neparasts, cformeta seja (piemaram, etas), kas nelau cied plegulot seas dalal, vinar
jaizmanto cta veida elposanas aizsarciabas lidzek, nodfoinot atitosu izsarczibas imen, pim. piespiedy gaisa plasmas
aprikoju
Izs"adaiumu nevar modificet neatkarigi.

UZMANIBU!

Vienmer ir janovérté, vai produkts nodrosina darba apstakjiem atbilsto3u aizsardzibu.

Nelietojiet produktu, ja, nonakot saskare ar adu, tas izraisa aleriskus simptomus vai ir bojats, skabekla deficita apstaklos (kad
@ par 17 tilp: iju un nelielu kubatart

Sa6t3vS naV 4nAMS, U Spraczienbistamibas apstakios

Dazas kimiskas vielas var kaitet produktam. Detalizetu informaciju par $o temu vajadzetu lugt razotajam.

am un atbilst visam Regulas (ES) 2016/425 prasibam, tas ir

8
-~

neo-tools.com

NEO

TooLsS

Iy -
Folijas / kartona iepakojums. Uz iepakojuma

datums.
4. Papildu markejums :

Produkts ir ari $adi markej

jumi :

ir norad

: razotéja nosaukums un

tips, modelis,

RaZotaja i

kts atbilst aspratiba tagadni visas tas prasibas , kas_EN149: 2001 + A1: 2009

ideja aizsardzibas fimena, pusmaskas, kas paredzetas lietosanai, kad kaitigas vielas koncentracija aerosola|
veida nav desmit reizes parsniedz ND:

Produkta NR apziméjums vienreizéjai lietosanai un lietodanai ne ilgak ka vienai darba mainai

produkts ir izgajusiem atbilstibas

Sav\enlha

thilst to

ar Eiropas|

alla 1 ~ ebapiisava ja vaikese ruumides), kui ioon ja
et oo on gt ja plahvatusohus.
Teatud kemikaalid voivad olla tootele kahjulikud. Tapsemat teavet selle teema kohta peaks kiisima tootjalt.

Wma cTbpHmwa (6pana, e (Hanp. Benesw),
UTUTHaTo NEARANBaNG b ALEDGTa Uacr. TOR TPAGEA A3 MaMOMSa PaMIIEH TN PACTIRATOPHA SALUATS, SELTYPABAA OGO
HVBO Ha 3aLTa, HAND. 060PYABaHE 32 NPUHYAVTENEH Bb3AYLLEH NOTOK.

TIPORYKTYT He MOXe 72 GbAe MOAMGULIMPaH HE3ABUCUMO.
| el BHUMAHME!
e Bukary Tpa68a Aa Ce NPELIEHABa AN MPORYKTHT OCHYPABa 3L4MTa, NOAXOAALLA 32 YCTOBUATa Ha paoTa.
He JanoTsSaTe NROgyXa,3K0  KOHTSKT C KOXATa PWNYITSS AN CHWTIONN U1 € G IOBDELEN. 8 YCnumn a HegocTar
wyimm Ha KNCNOPOA (KOraTo KOHLeHTpaLusTa e noa 17 of m% - s MeleHna c HeAOCTATbUHa BEHTMNALMA 1 ManKa KyGaTypa), Korato
Tugege kasutusjuhendt, jargige selles sisalduvaid Suurim kus |1 T6pp 8 yCnoBIA Ha eKCnNO3MA.
hoiatusi Hakon i naspenst i oy, NoApoora wpopmam 110 T03n BUPOC TpAGS 4a e TLpch OT powssORTENS.
3. Pakend: D
Foolium- / papppakend Pakendil on: tootja nimi ja tiilip, mudel, e
4. Taiendav mérgistus : e

Toote on jargmised margised :
[Tootja tunnus

yyyimm

Rzl fddir aban kell elhelyezni.

A e femask felhelyezése utén a fe;péntokat gy kel helyeani.hogy a maszk szorosan tpadjon  felhaszndld arcéhoz Az alss
szalagnak a nyak kol kell haladnia, kozvetlendil a fulek alatt, ta feje hatso részéig. Al
gy, hogy a maszk szorosan illeszkedjen az orr koré.

Szivérgas ellendrzése: Ve mély levegét, fedjik le mindkét kezével a félalarc sziird részét, és intenziven lélegezziink ki H
szivargas érzodik (levegd tavozik), akkor a félmaszkot vissza kell szerelni, és a vizsgalatot addig kell ismételni, amig kielégit6 tomorség
nem érhetd el

I cseré , ha hasznd 2 légzesi ellenils ol Ikedik
mechanlkusansértla eimasak, afélmaszk 6 hetd el ard fela
szak). Az egyszeri hasznalat befejezése utan nehasznaljaafelalavco(

A sirs el coaka val6 kilépés utén I,

Ha a felhasznalonak tarldja (szakilla, gyeplGie) vagy szokatlan, deformalt arca van (pl. Hegek), ami megakadlyozza az arc szoros
akkor més tipust kell hasznalnia, amely biztositja a megfeleld szintd védelmet, pl. kényszeritett

1égéramlasu berendezések.

Atermék nem

légzést,
6ra (egy

Tipouerere iHCTpyKLMUTe 32 Avanazon npu Kpait wa nepuoga

[toode vastab vaimukus kéesoleva kbik nouded on EN149: 2001 +A1: 2009
2 « 1 R

YCROBUA Ha ChxpaHeHve BN@KHOCT MY YCNOBUA Ha | - Ha ChxpaHeHve

7163 pa tad kesk dud poolm: aine i T
INEO Tools razotaja precu zZime kujul ei ole iletab NDS kiimme korda
* Simboli FFP1, FFP2 vai FFP3 nozimé garantéto aizsardzibas efektivitati pret aerosolu modeliem saskana ar EN149: 2001 + A1:2009  [NR [Toote NR tahis ks kui theks

noteikumiem, kur: (NDS) Darba kodeksa noteiktais videjais nedefas darba laiks profesionalajai darbibai nevajadzétu izraisit negativas

izmainas vina un nakamo
5. i

paaudzu veseliba.

iba uz

Uzglabit ciesi noslégta trauka, prom no tiesiem
Filtrejosa pusmaska ka vienreizlietojama iekarta nav nep\ec\ehma apkope.

3 un relativaja

uzglabasanas perioda beig

Paaditanas un uzglabatanas laika produktu nedrikst sasmalcint ar citiem smagakiem izsradgjumiem vai materialiem, jo tas var

sabojat produktu.

V\rga\

Produktam nav nepieciesama utilizacija.

PVinsr:

aZota
GRUPATOPEX Sp. 00 Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

Pazinota vienib:

a:
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.

Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-Istanbul /TURKEY
ES deklaracija par: atbilstibu ir pieejams vietné :

httpsy/tiny,

1. Rakendus

KASUTUSJUHEND
Tolmu respiraator
MUDEL : 97-337;97-337-20

v piktograr

, betneilgak ka lidz uz iepakojuma noradita

Toode o vaimistatud vastavalt standardi (de) EN149: 2001 + A1: 2009 nduetele ja vastab maéruse (EL) 2016/425 koikidele nduetele,

see on lll isikukaitsevahen
Toode FFP2 fitreerivat poc
rw\le

dite kategooria.

olmaski

ainult
eiiileta 10 X NDS.

2. Wayof kasulam ine :

Enne lasutamist kortrollge tehnlist selukords, et pootasd lilkusaega,pespselaj inakdambit Siget ol
Filtreeriv poolmask tuleks panna saastumata atm

Paras itieerva poolmasi paigaldamist tleks peapaeiad asetad i, et mask Kleepuls kasutaja naole thhedalt Alumine rba peaks
kulgema timber kaela vahetult kérvade all, ilemine riba ile templide pea tagakiilele. Kujundage ninakinnitus i, et mask sobiks

tihedalt Gimber nina.

Lekete kontrollimine: Hinga sigavalt sisse, kata poolmaski iltreeriv osa malema kiega ja hinga jouliselt valja. Kui leke on tunda (6hk
valjub), tuleks poolmask uuesti paigaldada ja katset korrata, kuni saavutatakse rahuldav tihedus.

Poolmask tuleks asendada uuega, kui: kasutamise ajal suureneb hingamiskindus tasemeni, mis raskendab hingamist, poolmask on
mehaanilisel kahjustatuc, poolmaski koraliu thedust efsaavitta . U fitr pooimski malsimasine ksutusaeg on 8 tundi (ks

faasi

it saastunud o

ppu iige asutage pocimasld

Filtreeriva poolmaskl

lahkumi
Kui kasutajal on korb (habe, korvensed) V61 ebatavaline, deformeerunud négu ot armic), mistakstab néoosa tihedat paigaldamist,
peaks ta kasutama teist taipi

NEO

TooLS

kaitsmiseks

aerosoolide eest,

itte k
[toote on labinud hind: ja vastab standardid ka Euroopa Liidu

teavitatud asutuse number

cnassaire ycnosnATa
3 X,
3. Onakoska:

OnaKkoBKa OT $onuo / KapTOH. [1aKETHT M0KA38a: VIMETO 1 AGHHUTE 32 KOHTAKT Ha NPOU3BOAMTENST BHA, MOAEN, AaTa Ha NPOU3BOACTEO.

MpoRyKTbT Ua

2163
NEO Tools [tootja kaubamrk

* Siimbolid FFP1, FFP2 vGi FFP3 tahendavad garanteeritud kaitsetohusust aerosool\de vastu vastavalt standardi EN149: 2001 + A1:
2009 sitetele, kus: (NDS) keskmine nadalane t tegevus el tohiks pohjustada negatiivseid
muutusi temaja tema tulevaste polvede tervises,

J

/KT OTrOBApA Ha BCUYKMN M3NCKBaHWA Ha EN149: 2001 + A1: 2009
CPeHO HIBO Ha 3alLTa, N0NYMACKW, NPEAHAZHAHEHN 3a yNOTPEGa, KOTaTo KORLIEHTPALIATa Ha BpeAHOTO|
ewiectso no dopwara ta aeposon e e cet mom

FIGYELEM!
Minclg el kell mém’,hogy  termék biztosta-e s munkakérilményeknek megfelel védelmet,
Ne haszndlja a terméket, ha a borrel érintkezve allergias tuneteket okoz vagy sérit, oxigénhiany esetén (amikor a

SR YNYTCTBO 3A YIOTPEBY
Pecnuparop 3a npauwmhy
MOJEN: 97-337;97-337-20
1. Mpumena:
Mpow3sop je Hanpasmen y ckady ca axTesuma Cranaapaa EH149: 2001 + Al: 2009 v vcnykasa cee 3axtese Ypente (EY) 2016/425,
cniana y YAV vy 3awmuTHy onpemy.
Mpowsson ®OM2 Gumpupajyha noyMaCka KOPUCT Ce Camo 33 3ALITUTY PECTMPATOPHOT CHCTEMA O HETOKCNHWX aepocona
WBPCTIX YECTLIA KOA KOJWX KOHLIEHTPaL]a AVCeproBate dase aepocona He npenazn 10 k NDS.
2. Hauwm ynotpe6e:
e ynoTpeGe NPOBepHTE TEXHIIKO CTarbe, HAPOUMTO AATYM UCTeKa NOMYMACKe, NIPABHNHO ByHKLOHVICaFbe TPaKe 3a Masy 1 Konde
3 HoC,
Monymacka 3a ¢ peba crasuTny aTochepy Ges KoHTamu
HakoH craemarba Gumpupajyhe nonymacke, Tpake 3a rnasy Tpebajy 6MTH NOCTaB/beHe TaKo 42 MACKa YBPCTO MpWnent 3a e
KopyicHuIKa. [Joka Tpaka Tpeba Aa ce npoTexe OKO BpaTa OAMAX WCTIOA YLUWY, a OPHa TPAK MPEKO CENOONHNLA 4O JaTHLKA
OBAKY]T WTNNALKY 32 HOC TaKO 43 MACKa YBPCTO CTaHe OKO HOCA.
Mposepa pa nv uypw: [ly6oko yaaxHuTe, nokpujte GuTpUpajyhin Aeo nonyMacke ca obe pyke 1 CHaHO MIAaxHuTe. AKO ce oceTn
Uypetbe (Basgyx U3nasw), nonymacky Tpe6a MIOHOBO NOCTABMTA 1 MOHOBUTM MCIMTMBAFSE AOK CE He MOCTUTHE 3a0oBobasajyha
HenponycHocT.
TlonywacKy TpeGa 3aMEHUT HOBOM Kafa: TOKOM yrioTpeGe OTNIop Aucarba ce noselia Ha HIBO Koji OTEXaBa AUCatbe, MonyMaCKa
UMa MeXaHUuKa owTeherba, He MoXe ce nocTuhn T nonymacke . eve ynoTpe6e jeaHe
nonymacke Gurepa je 8 camu (jeaHa e M) HaKoH 33BPLLETKG JEHOKPRTE YIOTPEe,HeNo[Te KopHCTATH oM.
Monymacka 3a He 3araheHor Basayxa.

lergids oxigér
17 térfogatzdzalek latt van - elgtelen salladst € ki tefogati helyisgekben),amikor 3 koncentdcid és 3
Gsszetétele nem ismert és robbandsveszélye:

Bizonyos vegyi anyagok karosak lehetnek a (srmékve, Ebben a témaban részletes informaciokat kell kérni a gyartétol.
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6. Mpoussohau:

TPYMATOMEKC Cn 30.0.Cn.K, yn. Morpanuu3Ha 2/4, 02-285 Bapuiasa

Mpujasroena jen:

Universal Uyguntuk Degerlendirme Hizmetler ve T, AS.

Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. N
Umraniye- Tetanbul ATURKEY
W3jaBa 0 ycarnaueHoCTn 4OCTYNHA je Ha:
tiny.pl/t5kz9

GR

1. Egappoyn:

0:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY

OAHTIEZ XPHIHE
wanveuaTipag oKovIG

A
YMOAEITMA: 97-337; 97-337-20

To MIPOIOV KATATKEUAOTNKE CUHQVA HE TIC anarTAGEIC Twv poTomwv EN149: 2001 + A1: 2000 ke mnpoi Tig TAAPEIC anargeis Tou
Kavoviopiob (EE) 2016/425, elva ia katnyopia €omhiojiod atopikiic mpootasia il

To Tpoiew H ot éaka giNpopiouaroc FFP2 ypnatuonoeial uova ya o npootacia tou
pew

‘CE [To mpoiov éxel AnBei o€ ag katmnpoi Ta npétuna o W Eupt i| [Lea las instrucciones de i i [Rango de [Lla humedad relativalFin del periodo de
vwon | fas as y las de de|ma jones de|

2163 lapiBuc £ ; | tenidas en ellas |

INEO Tools [ 6 o | 3. Paquete:

*Ta obyoka FFP1, FFPZ f FFP3 onualyouy my Syyunpen npoctarcuTe AMOTENEATIKOTITA EVOVTI TWY LOVTENWY GEPONVATIY.
QUpWYa pe TIG SiaTdéeis Tou E 01 + AT: 2009, ériou: (NDS) o égoc BSopadiaiog Xpovos pyaoiag mov KaBopiCeTal oTov
Kadika Epyaciac, yia v nsploéo 1 EnayyeNaTike 10U SpacTnEIoTTa, Sev Tpénel va pokakel apvnTikéc ahayéc oY Lyeia Tou
Ka1 gV UYEia TV BENNOVIIKGV YEVEWD ToU.
5. 0 5

uMOGETE o€ aprd KAEGTS BOYED OKPIG QT 0 Geco NGKS U O BEPOKPAGIA Kt GYETIK] Ypacia GlipuN e Ta
EKovoypaLpaT

HiyuioR ke pivpoplopitos pias oron cborvosSevypsidrar uu\m‘]pnuq

H éyiom nepiodos anodiixeyong eivat 3 xpovia and patoq T
ox o TEhoC TG
Katd ) HETagop Kat anoBrikeuan, To mpoidy Sev mpénet va uuvempnm e EXda Bapurepes npotevra f uNd, kel e nopel
vanpokahéoel {nuid oTo npoiov.

Tou MpoidvTog, A

a6 un
Sev unepBaiver

TogiKa
a10xNDS.
2. Tpémoc xprionc:

Yia Ta onoia n ouy

oG Tou

Mo oron, e T e o, s v spouvia METG i ot udawac, T g Aeroupyi Tou sepoliod

Kol Tou KAIT o

, JoTACHE) W HEOIO, AEOPMIICAND AALE (41D, ORARL), TO CpesaBa uBpC
Hlena nua, TPeGaNo G 712 KOPHCTIN Apyraiy OTIpeNny 34 3aUITHTY AMCajHX opraHa Koja OGe3Gebye Onrosapalyhu Ko 3aumie,
HNP. Onpema 3a NPUHYAHU NPOTOK Ba3ayXa.

TIPOV3BOA Ce HE MOe CAMOCTaNHO MOPUKOBATH.

H por npéneiva

Xwpic

N Mo paoka

GAUVC

o1 Kegaréc KepaMic npensl " { 1o70BETBOUY i TETOI0 TPGTIO WOTE N ke

900
va KoMOE 0QIXTG 010 MP6OWITO ToU XPro™. H KaTw (v TPETE! va TPEXE! Y0P and To Mt akpiBL KATL M Ta auTid, N v
lmvn nEVavTt and Touq VAol HEXPI TO Tiow HEPOS ToU Ke@ANOU. AICHOP@WOTE To KNI HUTG £T1 WOTE 1 HAGKA Vol TaIpIalel ogixTd

lpte 6
Edv yivel auoBn} Siappori o aépac Biagedye), n Lo pdoka mpér va

MAXKHbAL
Yaek Tpe6a pOLEHUTI A3 W MPOM3BOR NPYXKa 3ALUTUTY Koja OATOBAPA YCTOBUNA PAAa. Breyoc biappoin:
He kopyc oy Ko vicKe TN W1l € UITENes Y YCTOBkS HEAOCTaT Kccola

(kana je non 17% 3anpemune - Kaga  emevyBel

Hoida tihedalt suletud mahutis, eemal

Filtreeriv poolmask kui ihekordne seade on hooldusvaba.
Maksimaalne ladustamisaeg on 3 aastat alates toote pakendi esmakordse avamise kuupsevast, kuid mitte kauem kui pakendil
néidatud ladustamisaja 6puni.

Transpordi ja ladustamise ajal ei tohi toodet purustada teiste raskemate toodete voi materjalidega, kuna see voib toodet kahjustada.
Toode e| Vaja unlvseemms(

ja suhtelisel niiskusel vastavalt

GRUPATOPER CSp.200 p.k, ul Pograniczna 2/4,02-285 Varssavi
Teavitatud iiksus:

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. ASS.

Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-stanbul /TURKEY
o nbul/

httpsy/tiny.pl/r5kz9

BG VHCTPYKLV 3A YTIOTPEBA
Pecnmpatop 3a npax

MOREN: 97-337;97-337-20

1. Mpunoxenme:

TpORYKTLT € Hanpasen B CHOTBETCTBME C U3NCKBAHNATA Ha CTawgapra (uTe) EN149: 2001 + Al: 2009 w OTrOBapA Ha MbnHUTE

VHCKBaHA 3 Pernament (EC) 2016/425 0 ks pesniasa eximnposia arcropin

MpoyKTb FFi nonymacka ce 32 30uuTa Ha ccTema oT HeToK

T, 33 OUTO ONLENTRAUTa i AUCEpUpasaTa $aza Ha aepo3ona He Haaeuwasa 10 x NDS,

2. Hauuw Ha usnonsan

Tipcan YroTpesa. NPOBEPETE TEXHINECKOTO CHCTORMME, NO-CHELVATHO CPOKa Ha FORHOCT Ha

aepo3onu Ha TEbPAY

he product for single use and use for no longer than one working shift
DORYKTLT € NpemHan OLieHKa 3a CbOTBETCTBUE 1 OTTOBAPA Ha CTak) 3

& Esponenckis|

cvio3
ionep iz
INEO Tools ha
*Cumsonue FFP1, FFP2 wnw FFP3 o3wauasar " apaaparare sauva €dEKTVBHOCT Cpellly MOAEHY aepo3onV B COTBETCTBNE C
pasnopen6uTe Ha EN149: 2001 + Al: 2009, Ki S) CPEAHOTO CeAMMIHO PaBOTHO Bpeme, Nocoveno & Kogexca Ha TpyRa, 3a
ReoRa Ha APOGECHOLATHATa Ny AGHHOCT WE TPAGEA 43 M ANRES HETBTMEHM BPOMEN 5 SAPASETO My 8 SPABETo Ha ChpeLITe
y novonesn

Yenosua sa

Glvassa el a kezelés Gtmutatdt, vegye Homérsddentriomary Amaximalis relativ
A . Pk ) e

i
A tarolasi idészak
térolas térolasi vége
é kézétt

és biztonsagi feltételeket.

3. Csomag:
Félia /karton csomago\a’s A 1
4. Kiegészits jelslések:
Atermékakovatkezo) jelolésekkel

[A qyart6 azonositéja

tipus, modell, gyartasi datum.

KOG TpaLIa 1 cactah 2arabersa 833yt Jo HEMOSHAT Hy yCROBMA anamocm onerconoae
Oppehere xemykanje Mory WTeTAT Npou3Eoay. fleTarHe
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e Ta dvo xépia évtova.
i Kat n Sokiy va { péxpiva

H MO péoka Mpénel va avTikataoTaBel e kawolpyia dTav: Katé T SidpKeia TG XPAONG, N AVTIoTAoN otV avanvor augavera ot

£ninedo mou KaBloTa SUOK

o v, e o B\ ot o o, B

v iopei va enteuxBi n owoTr o@iEio e

HIOTIG HAOKAC . O HEYIoTOC XPOVOR XPrIoNG piac pdokag Giktpou eivar 8 dpeC (uia apsia epyasiac). Metd To TéNoG piac xprong, pnv

XPPIOWOTIOIEITE T IO PAOKa.

H o jéioka @ATpapiopaTod Hmopei va agaipebel ovo petd Ty é€odo ané m (G oAGHEVOU aépa,
v 0 ol e yéna (eveiS, paBbuon) ) cowifaTo, napaiopguiEso TpbouTo (1, VS, 10 orle euToBla
TpHaToG Tou mpo v

TipounTajre ynyTcTea 3a ynoTpeby, Oncer Temneparypay Markcumana penatviara Kpaj nepuopa

[A termék megfelel mmden Kvetelménynek EN149: 2001 + AT:2009
[srednja bu, kada tetne tvari u obliku aerosolal

poli
t puta NDS

211 CUTYPHOCHWX | yCOBYIMA CKMaAVILUTerba | BNaXHOCT Ba3Ayxa y ycnosuma

ownou,

a npénel

wpoomcla( 0w chaogaCh Kam)\)\n)\o o npogtaciac my. LemOLG. EEavayKaOLEV porc azpa

cnoBa Koj ce y Hbuma Hanaze.

c\,xpamawe & Mo 3aTRopeN ChA AaNed O NP CTLERA coeTnn, NP "
CboTBeTCTBYE C NMKTOTpaM
OUTTPVPALIATa NOMMAEKA kAT OBOPYAEAHE 32 EHOKPATHA YOTHES? He WSMEKBA MoATpHAIA
MaKCUMAHIST NEPHO} Ha CbXPAHEHHE € 3 FOAVHY OT JaTaTa Ha MbPBOTO OTBAPAHE Ha OMaKOBKaTa Ha MPOfIYKTa, HO He MO-ABAFO OT
Kpast Ha NIEPHOAR Ha CbXPaHEHWE, MIOKA3aH Ha ONAKOBKATa.
1o Bpeme Ha TPaHCIOPTIPaHe 1 CbXpaHeHyie NPOAYKTHT He TPAGB A2 Ce CMauKBa C AYIY NO-TXKN MPOAYKTU W MaTepWany, Thit
KaTO TOB MOXe 42 NOBPEAY NPOZYKTa.
TIPORYKTBT He M3MCKBa H3XBLPNAHE ..
6. Mpoussopure:
CRUPATOPEX 5p.70.0.Sp. , yn. Pograniczna 2/4, 02-285 Bapuasa
TUGMUMpana equHLa:
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. ASS.
Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-lstanbul /TURKEY
EC AeKnapauuTa 3a CboTBeTCTBUE € AOCTBIHA H

BNAXHOCT B

GYHKLMOMMPAHE H NIEHTATa 32 MABa 1 HOCHATA CKOR.

DunTpupauaTa nonymacka TpAGEa Aa Ce NOCTaBw B aTMOCepa, CB060AHA OT 3aMBPCABaHE.

Cnen nocragsHe Ha GUATPMPaLLaTa NOYMACKa, NIEHTUTe 3a rMaga TPAGEA Aa GBAAT MOCTABEHN N0 TAKbE HAUMH, Y MACKATA Aa
NIPWNENBa NTBTHO KbM NMUETO Ha NOTpeGUTens. [JonHaTa NeHTa TPAGEA A2 MAHABA OKONIO BPATa TOUHO MO YLUWTE, a FOpHAT /IeHTa
Ipe3 CrenoouMATa 70 33AHATa YaCT Ha rriasara. OGOPMETe LIAMIKATa 33 HOCA TaKa, Ue MACKaTa A2 NIPMENBa MTLTHO OKOMO HOCa.
Mposepka 3a Teqos cpee vwaiire.
AKO Ce yceTu Tew (Bb3ayXBT M3TA4G), NONyMACKaTa TPAGEA A Ce MOCTABA OTHOBO W TECTBT A C& NOBTOPH, AOKATO Cé nonyun
3310B0AMTENHa NTLTHOCT.

tagades sobiva

nt. sunnitu

neo-tools.com

PAGEA 40 CE 3aMEHH C HOB2, KOTaTO: 10 8P B0 B0, KoeTo
NED neo-tools.com
TooLs

HR HASZNALATI UTMUTATO
dqzdke

or légzokészi
MODELL: 97-337; 97-337-20

1. Alkalm:

Ktermk ax EN149:2001 + AT:

Keveteimenyeinek ez . Kategorid copént vedoeszkcz

A termék Az FFP2 élalarcot csak a légzsrendszer védelmére hasznaljék a szilard részecskék nem mérgez6 aeroszoljai ellen,

NEO

TooLsS

késziilt, és megfelel az (EU) 2016/425 rendelet teljes

neo-tools.com

nije premasuie d
[a termék

zeri hasznalatra mszakra (oneno hasznalatra
esett 4, és megfelel az Eurépai Us

nPozoxH

Notneinaviava agiodoyeitat eGv o TGSy Mapéye pooTaoia katdMnAn yia Tic uvriKes epyaciac.

3. Maker:
n

donvje / KapTowa. MakeT NpuKasyje: Me U KOHTAKT NOAATE NPy ; BpCTa, MORen, aTym

la termék

bejelentett szervezet szama

4.
Mpovasop uma cnepehe osHake:

|a gyart6 védjegye
FFP2 vagy FFP3 szimb6lumok a modell aeroszolok elleni garantalt védelmi hatékonysagot jelentik az EN149: 2001 + A1:

* Az FFP1,
2009 rendelkezesemek megfele\cen shol: NDS) 3 Murks Tiréryjinyuében meghatirozntt itsgos el munkalds, 2 szakmsl

ésajo
5. Aszallitas, Iérolés és érlalma!la feltétel

Mnv o
auendipieias oiwévou (61av 1 QUYKéVTpWON €lval KATw a6 17% Kat

1 kat H ouvBeon T

TIpOIdy €dv OE enapn e To Séppa Mpokahel AANEPYIKG OUPTTGYATA 1 éXEl UTOOTE BAGBN, O OUBIKEC
,6YKo - 0 SWHATIA HE QVETapK] GEPIOHS Kal Hikpo BaAaLO),

bnavon eival Gyvwotn kat G GUVBRKEG KIVBUVOU EKpNENG.

< o
Oplausvs( xnum oucusc Wmopei va eivan emBAABE(C yia To Tpoiov. AETTOMEPEIC TNNPOOPIEG OXETIKG e aUTE To Bépia TpEne va
val

{andppun ..
6. Mapaywyéc:
GRUPA TOPEX Sp. Q0. 0.
Kowomomyévn povasd:
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.

Tathisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-lstanbul /TURKEY

1.k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Bapoopia

hitps://tiny.pl/i5lz9
Es INSTRUCCIONES DE USO
Respirador de polvo
MODELO: 97-337;57-337-20
1. Aplicacié

El producto se fabrico de acuerdo con los requisitos de la (5) norma (s) EN149: 2001 + AT: 2009 y cumple todos los requisitos del
Reglamento (UE) 2016/425,es un equipode proteccign persoral de categorl

El pro mimiscara filtrante FFP2 mente para proteger el sistema respiratorio contra aerosoles no téxicos de
pam(u\as Slidas, par 1o ciales  concentracion de a fase dispersn el aerosol no supara 10 X NDS.

2. 2.Modo de uso:

Embalaje de papel de aluminio / cartén. El paquete muestra: el nombre y los datos de contacto del fabricante; tipo, modelo, fecha
de produccion.

4. Marcas adicionales:

Ef producto tiene las siguientes marcas:

delfabricante
roducto cumple con presente todos los requi s de EN149: 2001 + A1: 2009

nivel de proteccion medio, medias mascaras para uso, cuando la concentracion de fa sustandia nociva en

forma de aerosol diez veces el NDS_

Il prodotto non pub essere modificato in modo indipendente.

ATTENZIONE!
Occorre sempre valutae e  prodoto ornsce una protezone adeguataallecondizion! di avoro
Non utilizzareil prod Ia pelle provoca sintomi all izioni di

{quando la concentrazione @ inferore al 17% in volume - in locali con ventlazions insufhcionte & piccola cubatura), quando la

Verificando se ha vazamentos: Respire fundo, cubra a parte do filtro da meia-méscara com as duas mos e expire vigorosamen
for sentido am veZamento (o 25t e5capande) & méta méscarn deve ser reajustada & o este epetido st que um aperto satisatério
sefa cbiido

A meia mascara deve ser substituida por uma nova quando: durante o uso, a resisténcia respiratdria aumenta a um nivel que torma
dific respirar, hé danos mecanicos na meia miscara,  aperto adequado da meia mscara néo pode ser obido . O tempo méximo

onosciuti e in condizioni di pericy
Alcune sostanze chimiche possono essere dannose per il prodotto. Informazioni dettagliate su questo argomento devono essere
richieste al produttore.

|- wve
o
© <xx%)

meia méscara de fil horas (um turno de trabalho). Apés o término do uso tnico, nao use a meia-mascara.
A meia mascara filtrante pode ser removida somente apés deixar a zona de ar contaminado.

Se o usudrio tiver a barba por fazer (barba, costeletas) ou um rosto deformado incomum (por exemplo, cicatrizes), o que impede o
ajuste spertado da pate do ost,ee deve usar u tpo diferente de equipamento de protegao respiatdria garantindo um nivel de
1o de ar forgz

o pradum néo pode ocierd e fama independente.

ATENGAO!

D¢

|designacién del producto para un solo uso més de un turno de trabajo
el producto ha sido sometido a una evaluacion o ¥ cumple con los estandares aplicables|
len la Uni6n Europea

yimm
Teggere le istruzion per [uso, osservare le Fine del periodo di

se0 produto oferece protecao adequada as condigoes de trabalho,
E

com a pele causar sit e tiver danificado, em des de deficiéncia de

Nao utilizar o pmduto

intervallo di temperaturain | L relativa massima in
di

avvertenze e le condizioni di sicurezzain | condizioni condizioni di

for inferior a 17% em vol salas com ventiagao insuf nteepequenacubalura) quandoa

oxigénio (q;

ndmero de organismo notificado
marca registrada del fabricante

2163
NEO Tools

3. Pacchetto:

* Los simbolos FFP1, FFP2 o FFP3 significan la efectividad protectora garantizada contra aerosoles modelo de acuerdo con las
disposicones de EN14S: 200 + A1:2009 donde: (NDS) el tlempo de tabijo semanalpromedio especificado en el Codigo del Trabajo,
pare e periodo de su actividad profesional, saludyenla

Fimacena e ve(lp\en(e herméscamente cerado lejos de la luz solar directa, a la temperatura y humedad relativa de acuerdo
con los pictogramas.

L fltrante d q
El periodo maxi tir de la fecha de la pri tura del empag
que hasta el final i periodo de cenmmient maltado enel mpaque.

Durante el transporte y almacenamiento, el producto no debe triturarse con otros productos o materiales mas pesados, ya que esto
puede dafar el producto.

El producto no requiere eliminacion.

6. Productor:

GRUPA TOPEX Sp. 0. 0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia

Unidad notificada:

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.

Tathisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY

Umraniye-lstanbul /TURKEY

L.

echable

producto,

Antes de su uso, compruebe el estado técnico, en particular la fecha de caducidad de la media méscara, el correcto

dela diademay Ia pinza nasal.

La media méscara fl olocarse en una atmosferaibre de 6

Después de ponerse la s s filtrante, las cintas para la cabeza deben colocarse de tal manera que la méscara se adhiera

firmemente al rostro del usuario. La banda inferior debe rodear el cuello justo debajo de las orejas, la banda superior debe atravesar

las sienes hasta a parte posterior de la cabeza. Dé forma ala pinza nasal de modo que la mascarilla se ajuste bien alrededor de fa nariz.
Comprobacién de fugas: Respire profundamente, cubra la parte filtrante de la media mascara con ambas manos y exhale con fuerza,

Sise siente una fuga (sale aire), se debe volver a colocar la media mascara y repetir la prueba hasta que se obtenga una estanqueidad

[npou3son ucnyasa cee 3axTese u 3axTese EH149: 2001 + A1: 2009

satisfactoria
La debe sustiulrs por una ueva cuando:durante el usd b esstenl respiatorta umenta 2 un el que dificut

s 1
Térolja szorosan lezart edényben, kbzvetlen napfénytsl tavol,
megfelelen.
A s2rd félalarc mint eldobhato berendezés karbantartast nem igényel
A maximalis tarolasi id6 a termék csomagolasanak els6 felbontasatdl Samitous év,de legfeljebb a csomagolson feltiintetett térolasi
idoszak végéi
Szllitss s tarolds sordn a terméket nem szabad Gsszetorni mas nehezebb termékekkel vagy anyagokkal, mert ez kérosithatja a
termeéket.
Atermék nem igényel értalmatlanitast.
6. Gyarto:
GRUPATOPEX Sp.z 0. 0. 5p. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsé
Bejelentett egység:
Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. ASS.
Tatlisu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Umraniye-lstanbul /TURKEY
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https://tiny.pl/r5kz9
NEO neo-tools.com
TooLs

£l tiempo

revepauja.
5. YCnoBM 3a TPAHCNOPT, CKNAANLITEE W OANaratbe

Uysarin y R06PO 3aTBOpeHO] NOCYAH, Aarbe Ofl AIPEKTHE CyHUeBe CBETOCTH, Ha TeMNepaTypH W PENaTNEHO] BNAHOCTI Y CKaRY
ca nukTorpamima.

Monymacka 3a He saxtesa

MaKcumanHi nepuoa cknapuuTersa 1e 3 roaute on AaTyma npeor oTBapatba aMGanaxke NPOU3BOAA, AMN HajAyxe Ao Kpaja nepuofa
CKnaguITerba NPUKa3aHor Ha amban:

oo TPAHCROBTa  CKTAAMITerea, MPOWSBOR G HE CHe APOGHTA YTV TEXHM FPOWSBORYN WA MaTEpHjanINR, Jep TO oXE
owrerman A

Mpow3op He 3axTesa opnararbe ..
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LoVTENo, NuepoLnvia Mapaywyrc.
4. MpooBerec onpavoeic:
To Mpoidy éxe Tig ak6AoBEG evBeieic:

Cpeprbit HUBO 3alLTUTe, NONYMACKe HaMerbeHe 3a yNOTPeGy, Kaja KOHUEHTpaLWja WIETHe MaTepuje Y| Mrore respiracién, hay dafios mecanicos en la e pued: a ‘adecuada de la
0bnviky aepocona Hvje npenasy gecet nyra NDS. . maximo de uso de una media mascara de filtro es de 8 horas (un turno de trabajo). Una vez finalizado el uso tnico, no utilice la
03naxa npomzeopa 3a v yu Ve ol [lefine paHe cmene media méscara.
é és relativ pa a 1D0M380 j€ NPOWao ouet et acyroasa Craizapie y EBponcko] ynujn ypimm La ft después de salir de la zona de aire contaminado.

’&3 Do opratia AiaBactEe T OByiee 7 e B acom ARG nepioBou iel usuario tiene una bavba incipiente (barba, patilas) o una cara inusual o deformada (por ejemplo,ciatrice), que \mpvde el ajus(e

INEO Tools JALITNIHA 3HaK ROEIC Kall TIC OUVBHKEC AOQANEICTIOU |  GUVBHKEC i i

* Cum6onm OOM1, OOM2 wnu GOM3 3Haue 3arapaHTOBaHy 3aLLTUTHY eGUKACHOCT NPOTUB aePOCoNia Moena y cKnafly ca ofpeabama ¢ auté adectiado, por elemplo, Equipo de fujo de aie forzado.

EH149: 2001 + Al: 2009, e je: (H[IC) NPOCeUHO HeAEmHO PaiHO BpeMe HaBeneHO y 3aKOHy O Pajy, 3a NepoR Off Herosa o0 El producto no puede modificarse de forma independiente.

pOdechOHanHa aKTMBHOCT, He 61 TpeGano Aa w3asose HeraTUBHe NPOMEHE y HEroBOM 3ApaBiby 1 3Apasrby teerosux Gyayhux )Zu OKEU a m @ qum ahoupviou / yapTovios. To makéTo Selyvet: To évopa kel Ta oToela o0 omog, JATENCION!

I el producto proporciona una proteccion adecuada a las condiciones de trabajo.
No ullce el products f en contacto can i el causa siktomas alérlcos o ha id dahado, en condlclones de deficiencia de axgeno
(cuando la concentracién es inferior al 17% en volumen - en habitaciones con ventilacion insuficiente y cubicacion pequefi), cuando
la la icion de la delaire yen condiciones de peligro de explosiGn

[To npoiév m
ueoaio &
louaiac e T popen

Tautonoinon Katackevacth
6)eC TIC anaTAoEICTou ENM 2001 + AT
€60 npoo‘mu G, MO

HAoKeC 110U O
v iver omeppat
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T ISTRUZIONI PER L'USO
Respiratore antipolvere
MODELLO: 97-337;97-337-20
1. Applicazione:

della norma EN149: 2001 + A1: 2009 e soddisfa tutti i requisiti del regolamento
(UE) 2016/425, ¢ un dispositivo i pvolezlone mdlvlduale di (ategona [
Ilprodotto L FP2 Isistema respi
sdide, per i qual a concertrazone el s Gispersa dellserasol non supers 10 NDS.

2. Modo

da aerosol non tossici di particelle

Certos produtos quimicos podsm ser prejudiciais a0 produto. Informagses detalhadas sobre este assunto devem ser solicitadas a0

Le produit Le demi-masque fltrant FFP2 est utilisé uniquement pour protéger

de particules solides, pour lesquels la concentration de la phase dispersée de I
. Way of usage:

Before use, check the technical condition, in particular the expiry date of the half-mask, the correct functioning of the headband

and the nose clip.

“The filtering half-mask should be put on in an atmosphere free of contamination.

After putting on the filtering half-mask, the headbands should be placed in such away that the mask adheres tightly to the user's face.

The bottom band should run around the neck just below the ears, the top band across the temples to the back of the head. Shape the

nose clip so that the mask its tightly around the nose:

Checking for leaks: Take a deep breath, cover the filtering part of the half-mask with both hands and exhale vigorously. If a leak s elt (air

is escaping), the half-mask should be re-ftted and the test repeated untila satisfactory tightness is obtained.

e half-mask should be replaced with a new one when: during use, breathing resistance increases to a level that makes it difficult to
breathe, there is mechanical damage to the half-mask, the proper tightness of the half-mask cannot be obtained. The maximum use
time of one filter half-mask is 8 hours (one working shift). After the end of single use, do not use the half-mask.

The filtering half-mask may be removed only after leaving the contaminated air zone.
If the user has stubble (beard, sideburns) o an unusual, deformed face (e.g. scars), which prevents the tight fitting of the face part,
he should e different type of respiratory protection equipment ensuring an appropriate level of protection, e.g. forced air-flow

systéme respiratoire contre les aérosols non toxiques
1050l ne dépasse pas 10 x

in pellicola / cartone. La confezione riporta: il nome e i dati di contatto del produttore; tipo, modello, data di produzione.  fabrican equipmen
ature aggiuntive: il 7 The pmduc( may not be modified independently.
i prc-doua presenta e seguenti marcature: e ‘ ATTENTION!
e 1t should always be assessed whether the product provides protection appropriate to the working conditions.
.
prodotto soddisfa wit resen(etum i requisiti di ENMQ 2001 +A1:2009 e Do not use the product if in contact with the skin it c: y
livello di 3 val o o _ Fad Fomidaderer Simasoh F dWW’ oo (when th is below 17% by volume - in rooms with msufﬁaemvemﬂauonand smallcubamve) when(he(an(emratlon
sottoforma d erosolnon o supers died velte INDS. Leiaas peragio, aixa de temperatt A umidade relativa maxirma so im do periodo de a positon of i poluion re unknown and inco i posonhazard. .
 non pit & un turmno diTavoro ve 0s avisos e s condicd ertain e harmi o the product Detaiad information on this ubject should be sought rom the manufacturer.
il prodotto & stato sottoposto a Vtasions i conformia & soctisfa gli standard applicabili nellUnione| L - e
3. Pacote: il
2163 notificato Embalagem de folha/ papelso, A embalagem mosta: o nome ¢ detalhesde contato do fabrcante; o, mardelo dta de produgho. e
INEO Tools marchio del produttore g M;rﬁsnes adicion: o
* I simboli FFP1, FFP2 o FFP3 significano lefficacia protettiva garantita contro aerosol modello in conformita con le d jidella  OProduto "°"“'a‘5e9”‘"‘“ '“a"m:s 5 Lisezle mode demp tezles |Plage di a maximale | Fin de la période de
EN149: 2001 +A1: 2009, dove: (NDS) lorario di lavoro settimanale medio specificato nel Codice del lavoro, per l penodod\ lasua attivita ntiicacdo cola ”‘a“(fd — fos deEN X etl ditions d ditions de stockage dans les conditions de stockage
i non deve pi negativi nella sua salute e nella salute delle sue generazioni future. It asagacidade presente. le EN149: 2001 + A1: 2009 ‘sécurité qui v figurent, stockage
5. Condizioni di trasporto, immagazzinamento e smaltimento ivel de protecéo médlio, melas mscaras destinadas a0 uso, quando a concentagao da substinca -85S
prejudicial na forma de ezes o NDS. . Paquet:
gﬁ?sgeg::; in un conteritore ermeticamente chiuso,lontano dalla luce solare diretta,a temperatura ¢ umicit relaiva conformi o R Wm _ Emba"age analuminium /caton. querlenom etles o bricants type, modle, date de prodhiction.
La semimaschera filtrante come apparecchiatura monouso non necessita di manutenzione. lo produto foi submetido a avaliago d ttends d licaveis na |

Il periodo massimo di conservazione & di 3 anni dalla data della prima apertura della confezione del prodotto, ma non oltre il termine
del periodo di conservazione indicato sulla confezione.

Durante il trasporto e lo smccaggvo, il prodotto non deve essere schiacciato con altri prodotti o materiali piii pesanti, in quanto cio
potrebbe danneggiare il prodott

il prodotto non necessita di maltimento.

6. Produttore:
GRUPATOPEX Sp.z 0. 0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsavia
Ui ificata:

Univeral Uyquniuk Degerlendirme Hizmetler ve . A5,
Tathsu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY
Unmpanlye-stanbul TURKEY

Prima dellutlizzo verfieare le condlzionl tecniche, n particolae la data di scadenza della il corretto
dellarchetto e del nasello.
La semimaschera filtrante d indossata in priva di

Dopo aver indossato la semimaschera filtrante, le fasce per la testa devono essere posizionate in modo che la maschera aderisca
saldamente al viso dellutente. La fascia inferiore dovrebbe correre intorno al collo appena sotto le orecchie, la fascia superiore
attraverso le tempie fino alla parte posteriore della testa. Forma la clip per il naso in modo che la maschera aderisca perfettamente
al naso.

Verifica della presenza di perdite: Respirare profondamente, coprire la parte fltrante della semimaschera con entrambe le mani ed

PT INSTRUGOES DE USD
Respirador de poeira
10D 7-337;97-337-20

1. Aplicagdo:
© produto fol fabricado de acordo com o requisitosda ) norma ) EN149: 2001+ AT: 2009 atende a todos 05 requisitos do
Ul de

espirare energicamente. Se si avverte una perdita (fuoriesce aria), la semimaschera deve essere rimontata e il test d
finoad ofteners una tenuta seddisfacente.

La semimaschera va sostituita con una nuova quando: durante I'utilizzo la resistenza respiratoria aumenta ad un livello tale da
rendere d\fﬁ(ollosa la respirazione, si ha un danno meccanico alla semimaschera, non & possibile ottenere la corretta tenuta della

tema.
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mpo massimo di utilizzo di una semimaschera filtrante & di 8 ore (un turno di lavoro). Dopo la fine del monouso,
o e e

La semimaschera filtrante puo essere rimossa solo dopo aver lasciato la zona di aria contaminata.

Selutente haa barba spds (barba, basete). o un viso Insoto  deformato ad e, ictricche impedisce faderenza dela parte del
vis( pi 9

20 o5 apparecehiature per I fusso dara forzate
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E) 2016/425, 6 um protecio mdlvldual :a(egona [N

ndmero do corpo notificado

L rot pare o marquages saants

2163

INEO Tools marca registrada do fabricante
*Ossimbolos FFP1, FFP2 ou FFP3 s\gmﬁ(am aeficacia de protea
da EN149: 2001 + A1: 2009, onde: (NDS) o tempo médio de trabalho semanal especnﬁeado no Codigo doTraba\hu parao penudo dea
sua tividade profisional no deve P al(eva;oes negativas na sua satide e na satde das suas futuras geragdes.

5.

bricant
9 |le produit répond a toutes les exigences de EN149: 2001 + A1: 2009
[niveau de protection moyen, demi- masques destinés a étre utilisés, lorsque la concentration de la substance|
nocive sous forme d'aérosol mest dix fois le
du produit  usage unique et a utiliser oendam au Dlus un quart de(vava\l
le produit a fait I’obye( d ables dan:

Armazenar reci

luzolar direta, em
A meia mascara i dvel di
ia mascara filtra

& de 3 anos a partir

bertura da do produto, mas néo mais que
e iodo d indicado

Durants o transporte & armazenamento, o procuto na deve ser esmagado com outros proditos ou materias mais pesados, pois

isso pode danificar o produto.

0 produto nao requer descarte

6. Produtor:

GRUPATOPEX Sp.Z 0. 0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia

Unidade notificada:

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. AS.

Tathsu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-Istanbul /TURKEY

Umramye Istanbul /TURKEY

O produto Ameia méscara i tilizad, 6is atéxicos de particul
solidas, para os quais a concentragao it dispersa 4o aerossol o oxceda 10X DS,

2. Formade uso:
Antes da utilizagao, verifique o estado técnico, nomeadamente o prazo de validade da meia mascara, o funcionamento correcto da
fit para a cabega e do clipe nasal.

A meia méscara fil colocada em

Depois de colocar a meia mascara filtrante, as bandanas deven ser colocadas de forma que a méscara fique bem aderida ao rosto do
usudrio. A faixa inferior deve passar ao redor do pescogo logo abaixo das orelhas, a faixa superior nas témporas até a parte de tras da
cabega. Molde o clipe nasal de forma que a mascara se ajuste bem ao nariz.
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FR MODE D'EMPLO}
Respirateur anti-poussiére
MODELE: 97-337;97-337-20

1. Application:
Le produit a été fabriqué conformément aux exigences de I (des) norme (s) EN149: 2001 + A1: 2009 et répond a toutes les exigences
duréglement (UE) 2016/425, il sagit d'un équipement de protection individuelle de catégorie Ii.

NEO
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‘% num notifié
INEO Tools [marque du fabricant

Les symboles FFP1, FFP2 ou FFP3 signifient lefficacité protectrice garantie contre les aérosols modéles conformément aux
dlsposmons de la norme EN149: 2001 + A1 2009, ots: (NDS) le temps de travail hebdomadaire moyen spécifié dans le Code du travail,
pour la période de son activité professionnelle, ne doit pas entrainer de changements négatifs dans sa santé et dans la santé de ses
généranons futures

Conserve coms i récipient he.meuquemem fermé a Vabri de la lumiére directe du soleil, 3 la température et & Mhumidité relative
conformément aux pictogrammes.

Le demi-masque filtrant en tant quéquipement jetable est sans entretien.

La durée maximale de stockage est de 3 ans a compter de la date de la premiére ouverture de lemballage du produit, mais pas plus
que jusqua a fin dela période de stockage indiquée sur femballage.

Pendant etransport e I stockage, e produt ne doit pasre écrasé v dutres poduls on matétu s lounds co el pourle
endommager le produi

Le produit ne nékesste pas diélimination.

6. Producteur:

GRUPATOPEX Sp.Z 0. 0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovie

Unité notifiée:

Universal Uygunluk Degerlendirme Hizmetleri ve Tic. A5,

Tathsu Mah. Arif Ay Sk. No:16-3 Umraniye-lstanbul /TURKEY

Umramye |stanbu\ JTURKEY
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